BEVEZETO

Vajdasagban mintegy 300 000 fényi magyar népesség él nagyobb tdmbdkben vagy szérvanyok-
ban mas népek kozott. Teriletileg a Vajdasag Bacskat, Banatot és Szerémséget dleli fel, a hajdani Bacs-
Bodrog (és részben Csongrad), Torontal (és Temes) és Szerém megyéket.

A torok megszallas alatt ez a vidék szinte teljesen elnéptelenedett. Ujratelepitése killénboz6
népekkel a torok leverése utan kezd6doétt, és még a mult szazadban is folyt. A magyarsag az 1700-
as évek els@ felétdl térhetett csak vissza. Magyarorszag szinte minden megyéjébél telepedtek itt le.
Legnagyobb szamban a tlInépesedett észak-magyarorszagi megyékbdl érkeztek. Az észak-banati fal-
vak, a kdzép- és dél-banati Muzslya, Torontalvasarhely stb., de a Tisza bacskai oldalan fekvé Kanizsa
és Adorjan is, most is a szegedi dohanyosok 6-z6 nyelvjarasat beszéli. A Duna mellékére dunantuli
telepesek érkeztek. Kupuszina lakoi részint a Felfoldrél (Nyitra megye) szarmaznak, ez beszédukon
még ma is érz6dik. A mult szazad végén Dél-Banatban harom falu létesiilt bukovinai székelyekbdl,
tobbségilk ma is tudatosan 6rzi szarmazasat. A telepiiléstorténeti kutatasok a Vajdasagban kozel
sincsenek befejezve, sok helyen el sem kezdddtek.

Ballada-, betyar- és pasztordalgy(ijtések a Vajdasagban

A vajdasagi magyar népdalkincs kutatasara nem jellemz6 a tematikus gy(jtés, mégis a balladak
és az ,,epikus” jelleg(i betyar- és pasztordalok iranti érdekl6dés kiemelkedd helyen all. Az ilyen jel-
legl kézlések szdma kisebb-nagyobb terjedelm(i kiadvanyokban és cikkekben elég jelentds. A 60-as
évek elején a Zentai Muzeum kiadvanyaiként latott napvilagot Burany Béla Zentavidéki népballadak
cim( fluzete 1964-ben, majd a zentai gy(ijt6k anyagat feldlel6 Szaraz katgém, ires valya cim( flizet
Burany Béla dsszeallitasaban 1966-ban, mely a balladakon kivil betyar- és pasztordalokat is tartal-
maz. A 70-es évektdl az Ujvidéki Hungaroldgiai Intézet és a Forum Konyvkiadd jovoltabol jelentek meg
Kovécs llona-Matijevics Lajos gombosi balladai (1975), Toth Ferenc észak-banati balladai (1975),
Burany Béla Hallottak-e hirét cimi kotete (1977), T6th Ferenc topolyai balladai (1981) és Silling Istvan
kupuszinai balladai (1989). Kiilonb6z6 cikkekben tettek kdzzé balladakat és balladas dalokat Penavin
Olga az al-dunai székelyekt6l és Topolyardl (1971 és 1975), Matijevics Lajos Ludasrol (1971),
Burany Béla pedig a VVajdasagbol ritka magyar népballadakat (1983). A magyarorszagi kutatok koziil
Ujvary Zoltan publikalt Hertelendyfalvarél (1968) és Paksa Katalin az észak-banati falvakbél (1970).'
A legtdbb gyljtemény olyan folkloristak vagy lelkes mikedvel&k érdeme, akik nem zenészek, féleg

1 A pontos adatokat lasd az irodalomjegyzékben.



a szovegre figyeltek, a dallamokhoz kevesebbet értettek, miidalokkal, toredék- és romlott dallamokkal
is beérték. Ezenkiviil a szdveg szempontjahol nem tematikus, dallam vagy egyéb szempontu gy(jtések-
ben is talalhatok balladak, betyar- és pasztordalok. igy Kiss Lajos zombori szarmazasi magyarorszagi
népzenekutatdé Délvidéki daloskdnyvében (1943) horgosi, gombosi és al-dunai kéteteiben (1974,
1982,1984), Kiraly Erné kilonb6z6 népdalfiizeteiben (1962,1965,1966,1972,1973,1991), Székely
Maéria dunataji gydjteményében (1981), Paksa Katalin A szdégedi nemzet zenéje cim{ munkajaban,
melyben észak-banati falvaink is szerepelnek (1980) és Bartok Béla 1906-0s horgosi gyd(ijtésében.2
Barték Béla néhany napos horgosi vendégeskedése alkalmaval lejegyzett, mintegy 40 dallama egy-
ben elsd kottds gyljteményiinket képviseli.

Végul sz6lnunk kell Kalmany Lajos szegedi szarmazasu paprol (1852-1919), aki a Dél-Alfold
szellemi folklorjanak legjelesebb mult szazadi gy(ijtGje. Eszak- és Kézép-Bénat falvaib6l3szamos bal-
ladat, népdalt, mesét, betlehemes jatékot, piinkdsdolét, hiedelemleirast stb. hagyott rank. Dallamokat
sajnos nem jegyzett fel (az 6 idejében ez még nem szamitott kdvetelménynek), de 6 mentett meg sza-
munkra tobb olyan balladat, melyek nalunk ma mar sehol sem talalhatok, mint A ndszmenetben hal-
dokld6 menyasszony (Szajan, Egyhazaskér), a Két rab testvér (Szajan), A térokrabolta lany (Ma-
gyarszentmihaly), A toroktél hazaszokétt lany (Magyarpadé) és a Cinegemadar (Hosszuhat/Hor-
gos). Kilondsen sok Rabéneket koszdnhetiink neki, ezek legrégiesebb alféldi hagyomanyaink igen
szép képvisel6i (102. a, 103. a, 104. a, 106. a, 121. a sz.). Kalméany nyoman indulva a kés6bbi
gy(jt6knek sikerilt megtalalniuk és a dallammal egyitt régzitenilik szamos balladatipus véltozatat,
mint példaul a Harom arva, A szeretet prébaja, a Kétféle menyasszony és a Rabénekek - hogy csak
néhanyat emlitsiink. Gy(jteményei, a kétkodtetes Koszoruk az Alféld vadviragaibdl (1877-78) és a
haromkotetes Szeged népe (1881-82, 1891) a mult szazad 70-es, 80-as éveiben még él6 régi alfoldi
népdalhagyomanyok ékes tandbizonysagai. Annak ellenére, hogy dallamokat nem hagyott rank, a
népélet teljes kdzegében mozgott, kutatdi magatartasa és maddszerei sok szempontb6l ma is pél-
damutatok, kovetenddk.

A jelenlegi kotet tartalmanak &sszegyjtésében, mint lattuk, sok hazai és magyarorszagi kutato
vett részt. Az eddigi publikaciok szama nem kevés, beszerezhetéséglikkel mégis baj van: szinte
egyet sem lehet megvasarolni ma mar. A publikacidk célja is kiilonb6z6, legtdbbszér puszta anyagkdz-
Iés, és nem népdalainkra jellemzd, reprezentativ valogatas, amit kilén szakmai hozzéaértés nélkiil
is biztonsagosan forgathatunk, terjeszthetlink. Az él6 népi gyakorlatbol egyre inkdbb hianyoznak a
jo ,,notafak”. Hiteles népi el6adast kdzvetlenil az ,életbdl” tehat egyre kevesebbet tanulhatunk. A
valédi megismerést szolgalé hangzd élményt eddig csak kevés kiadvany biztositotta. llyenek a
Magyarorszagon kiadott Magyar Népzenei Antoldgia lemezalbum-sorozatok, melyeken t6bb-kevesebb
vajdasagi magyar népzene is hallhatd, és a Vajdasagi Magyar Népdalok cim( lemez (1984, 1989,
1992).4 Ma mar valamennyi nehezen elérhet6 vagy beszerezhetetlen.

Az utébbi években alakuld, egyre gyarapodé vajdasagi magyar népzenei archivum jovoltabdl las-
sanként lehetdség nyilik a népszer(sitésre szant kiadvanyokat hangzo felvételekkel is ellatni. Ennek
els6 eredménye a kdtethez mellékelt két hangkazetta is.

2 A pontos adatokat lasd az irodalomjegyzékben.

3Gydjtott példaul Csékéan, Egyhazaskércn, Gyalan, Hodcgyhéazén, Hosszuhaton, ICanizsamonostoron, Magyarmajdanyban, Ma-
gyarpadén, Magyarszcntmihalyon, Morotvapusztan, Nagybccskcrcken, Rabén, Szajanban, Tcrjanyon, Tiszahegycscn és
Torokbeesén.

4 Pontos adataikat lasd az irodalomjegyzék lemezei, kazettai kdzott.



A vajdasagi magyar népballadak, betyar- és pasztordalok

Jelen pillanatban a népzenekutatas 66 vajdasagi magyar balladatipust tart szamon dsszesen 1152
véltozatban. Ez aztjelenti, hogy a VVargyas Lajos konyvében5targyalt, a teljes nyelvteriiletre érvényes
134 tipusnak mintegy fele nalunk is megtalalhat6. Ezek kdz6tt néhany ma mar nem létezik, csak
Kalmany Lajos mult szazadi feljegyzéseibdl ismeijiik, néhanyuknak pedig csupan téredékes valtozatai
keriltek eld.6 Balladainkat Vargyas tanulméanyainak? tiikrében jellemezzik.

A ballada hagyomanyos énekelt-verses elbeszél6 m(ifaja a legtdbb eurépai népnél megtalalhatd.
A kozépkori parasztsag Uj tarsadalmi igényeinek szellemi terméke, mely a h6sepikat valtotta fel, és
a 14. szazadban mar viragzott. Ujdonsaga az ember lélektani szemlélete, Iényege az emberek érzel-
meinek, szenvedélyeinek és tarsadalmi helyzetének konfliktusai. Témai a maganélet szférajabol szar-
maznak: szeretet és szerelem, hiiség, h(itlenség, szlizesség, csalad, prébatétel, tarsadalmi kiillonbségek
stb. M(ivészi megforméalasban ezek szolgaltatjak az erkdlcsi példazatot a kozdsség helyeslésére vagy
elitélésére. A példazat mindenkire érvényes, mert tipikus, stilizalt vilagot abrazol egyéni vonasok
nélkal.

Folépitésében haromféle alapvazat kiilénboztethetiink meg. Az elsé parbeszéddel vagy monolég-
gal indul, ez el&re jelzi a konfliktust. Ezutan szinvaltozas kovetkezik, valaki elmegy, vagy valaki
messzir6l érkezik, esetleg mindkett6. A harmadik mozzanat a drama teljes kifejl6dése, a valddi tar-
talom, ezutdn mar csak a tanulsadg kovetkezik stilizalt 6sszefoglalas, atok vagy mas ,,itélet” for-
méajaban, de sohasem hosszas moralizalasban. Legtobb balladank ilyen (pl. a Halalra tancoltatott lany,
aHalalraitélt hliga, a Szégyenbe esett lany, a Zsivanyfelesége, a Gunaras lany, A baroélany és ajuhasz,
a Haromszoros magzatgyilkos és masok). A masik szerkezet az Un. ,,str6faismétlé” ballada, a kdzép-
kori parasztsag jellegzetes formai leleménye. Egy tébbszor ismétl6d6, esetleg végig azonos versszak-
ban valami valtozik, s ezzel halad a cselekmény el6re (pl. a Megszdlalé halott, a Szeretetprdbaja, a
Révészek nétaja, a Kétféle menyasszony, a Cinegemadar és masok). A harmadik alapvazat az Gjkor-
ban keletkezett betyarballadak képviselik: a betyarélet jellegzetes helyzeteinek vagy dics6ségének
felvillantasa, a veszéllyel dacolé hésiesség, végil az elkeriilhetetlen bukas.

A Folépitésben az ismétlés tébb mddjajutjelentds szerephez. Ismételhet6 minden sor, két sor, fél
sor, de tetszés szerint barmely sor is. Az elsd eset archaikus hagyomanyt &6rz4 teriileteinken gyakori
(pl. Moldva)8 atobbire talalunk tébb példat is a gydjteményben. llyenek: ,,Hoztam neked tal aranyat,
Tél aranyat, tal eziistot” (Hallraitélt higa, 24. sz.), ,,En vagyok, én vagyok Szegény csikos legény.
A labam isfazik, Koponyegem azik. A labam isfazik, Koponyegem azik, Sotét pej paripam Kert mel-
lett szigorgik™ (J6 16 volt afakd, 65. sz.), ,,Kint van a kiskertbe, Viragot szedeget, Viragot szedeget,
Koszorat kotdget” (Szégyenbe esett lany, 11. sz.), ,,Zavaros a Tisza, Nem akar higgadni, Az a hires

5 Vargyas, 1976, 11: 820-822.1 Ezeket a tipusokat a mutatok utdn mellékeljuk. Vargyas Lajos felosztasaba soroltuk a kdzép-
kori eredet(i trubaddrmdifajt, a hajnali énekel, Kéadar Istvan vitézi énekét, a Testvérgyilkossag (Danéi Gyuri és Jozsi) bal-
ladjat, és kiilonféle helyi eseményeket mcgéncklo balladakat is. Ez utébbiak valtozatszdmat azonban nem vettiik tekintetbe,
mivel nincs is réluk pontos attekintésiink. Sokfélék és esztétikailag csekélyebb értékiiek, de ma isjol gydjthetdk.

6 Kalmany ma mar nem talalhat6é balladait a gy(jtésekr6l mondottaknal emlitettilk. Toredékek pl. a Falba épitett feleség,

Agyermekét elhagyo elcsalt menyecske, a Fia-rabolta anya és mas balladak, melyeket mar nem tudtak énekelni, csak elmesél-
ni révid tartalmukat.
Szamon tartott balladaink mennyisége Vargyas felosztasahoz viszonyitva a kévetkez6képp oszlik meg szazalékban, koronkeént:
legrégibb (kdzépkori) balladéak és balladaszcrii régi énekek: 35% (33 tipus 437 valtozatban), az Ujabban alakult balladak kozl
a 19-20. szazadi ponyvaballadak: 75% (6 tipus 88 valtozatban), a bctyarballadak: 78% (15 tipus 360 valtozatban), az Uj bal-
ladak: 75% (12 tipus 262 véltozatban).

7 Vargyas, 1976,1H., Vargyas, 1979, Vargyas, 1988

8 De ilyen sorismétléshen fogalmazott a valogatasunkban idegen dallama miatt nem szerepld Verekedésfog lenni cim( nép-
szer(i 0j ballada is, pl.: ,,Bakony erd6 gyaszba van, Bakony erd6 gyaszba van, R6zsa Sandor fogva van, R6zsa Sandor fog-
vavan” sth.



Bogar Imre Atal akar menni. Atal akar menni, Lovat akar lopni stb. (Bogar Imre, 57. sz.), és még sorol-
hatnank. Az ismétlések a mondanivalot emelik ki, de megtorik az énekelt stréfa egyhanguisagat is,
ugyanis a magyar népdalok zémében dallam és szévegstréfa azonos, azaz minden dallamsomak
megfelel egy szévegsor. Kiilléndsen gyakori eset, mikor ismétléssel a négysoros szakaszt hat- (eset-
leg tobb) sorossa novelik. Szamtalan példajat talaljuk a kotetben. Az eurépai balladaban oly gyako-
ri refrénes formak a magyarban ritkak (kotetiinkben egyetlen ilyen a Kétféle menyasszony, 47. sz.).

A balladak teljes hossza atlagosan 40-120, ritkdbban 12-20 sor (mig a h6sének hossza 1000-1200
sor, olykorjéval tobb is). Jellemzdje tehat a rovidség. A mai balladak altalaban mar rimesek. Régebben
rimtelenek voltak, ellenben betlrimet (alliteraciot) annal tébbet hasznaltak. Ezeknek még ma is sok
nyomat talaljuk. Csak néhanyat emlitiink: ,,Arcom piros vérem veri”, ,,Férrel viragozott” (4, 66. sz.),
»Mikor/ésuli/éjemet”, , keserl a mas kenyere”, ,Cserefanak fiistje Aicsalta/A'ihlzta a kdnnyem”,
»Szivem szoringatja, piros vérem szijja, Gyonge derekamat kétfelé szakijja”, ,,Z6ld erd6 zigasa” (5.,
13., 35., 66. sz.).

A latészognek abban a magassagaban, ahonnan a ballada szemléli az eseményeket, csak ajellemzé
korvonalak latszanak, a m(ifaj ezeket emeli ki, valogatja, stilizalja. A Szeretet probajaban a mérges
kigyo a h6s kebelében a valdsagban képtelenség, de az erkdlcsi példazat, az aldozat vallalasa vagy
megtagadasa valddi. A kigyo csak szimbolikus kellék. A stréfaismétlé forma maga is a stilizalas olyan
kiérlelt modja, mellyel a valésag szinte sablonszer(ién alakithatd koltészetté. Tipikussa érlelt kolti
képekkel formulaz a mondanivalé: ,,Vérem a véreddel egypatakotfolyjon "(10-11. sz.), vagy ,,Mikor
jobbra vagok, gyalogdsvényt vagok" (54. sz.) stb. Az emelkedett néz6pont emelkedett fogalmazasi
stilust kivan. A kdltészet nyelve olyan kifejezéseket hasznal, ami a mindennapokban nem szokvanyos.
A Harom arva anyja nem kelhet fel, mert befogta afold ruhaja, elenyészlettek hamvai, az arvaknak
vért6l himzik ruhacskaja, a rabl6 oda van keresztit allani sth. A testi szerelmet, akarcsak a lirai dalok-
ban, jelképes beszéd fejezi ki. ,,Szabé Vilma kiment a kiskertbe, Lefekiidt a didfa tovébe" jelzi a sze-
relmi bonyodalmat (a viragoskert, ,,kiskert” mindig a lany szerelmének szimbolikus szinhelye). A par-
beszédben lepergetett torténet nem csupan dramai forma, a parbeszéd és monol6g maga is lelkiallapotot
fejez ki stilizalva: ,,Szallj le, holld, szallj le, Majd Uzenek t6led Apamnak, anyamnak, Jegybéli
matkamnak! Kérdezik: hol vagyok? Mondjad, hogy rab vagyok, Kilencedik téml6c Fenekébe vagyok!"
A panasz a vilaghoz intézett képzelt mozdulataval nyer kdzvetlenséget, de személytelen marad. A fo-
galmazasi sajatossagok kdzé tartoznak az allando jelz6k is, mint pl. gyenge derekam, jegybéli matkam
sth. A klisék (formulak) hasznalata dsszekoéti a kiilénbdz6 tipusd balladakat, minthogy ugyanaz a klisé
tobbféle balladaban is eléfordul.9 A ballada emelkedettsége egy magassagban lebeg a lirai nép-
dalokéval: tipikus helyzetekben tipikus magatartast abrazol altalanos érvény( képekkel. ,,Annyira ma-
gasbol lattat, hogy szinte mar nem is latjuk, csak halljuk az eseményeket.” 10

Eredetét tekintve,Vargyas Lajos feltevése szerint, a balladaval a magyar parasztsag a franciak révén
ismerkedett meg magyarorszagi vallon-francia telepesek és a 12-14. szazadi élénk vallon-magyar
kapcsolatok révén, szinte egy id6ben az 0j m(faj kialakulasaval és divatjaval. A 15. szdzadban ezek
a kapcsolatok mar megritkultak, igy az atvett magyar balladak is a legkorabbi francia tipusokat
képviselik, a késébhieket mar nem. Francia eredetliek vagy val6szindsithetéen azok pl. a Szal-
laskeres6 Jézus, a Harom arva, a Haromszoros magzatgyilkos és a Halalra tancoltatott lany, tovab-
ba a Révészek notaja, a Megszolalo halott, a Halalraitélt hliga és a Szégyenbe esett lany. A feltevést
a balladak, illetve formuléaik nemzetkdzi, eurépai elterjedése timogatja.11Ezek kozill aHaromszoros
magzatgyilkos és a Megszélalo halott Gjkori megfogalmazasban atalakult, a Halalra tancoltatott

9 A szdvegosszefiiggésekre a balladdk el6szavaban, a betyér- és pasztordaloknél a jegyzetekben utalunk.

10 Vargyas, 1988:310.1

1 Vargyas, 1976, I: 57-68. 1 27 parhuzamot tart szdmon. Kotetlinkben az egyes balladatipusok el6szavaban szerepel a
nemzetkozi elterjedés felsorolasa is.
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lany és a Halalraitélt hiiga viszont ismét divatossa valtak a szokatlan ritmusu, hatasos dallam, illetve
a betyarkoltészettel rokon tematika miatt. Régi, kozépkori atvétel még - bar nem tartozik a balladak
mifajaba - az Un. hajnali ének, trubadirmifaj is (193-198. sz.). Kbdzelebbi eredete egyel6re isme-
retlen a Szeretetprobaja és a Tlcsoklakodalom tipusoknak, bar nagyon sok népnél megtalalhaték, de
egymastol igen eltéré fogalmazasban. A kozépkori nyugati ballada mintajara alakulhattak azok a
magyar balladak a 14-15. szzadban, melyeknek nemzetkdzi padrhuzamai ismeretlenek, tehat 6nallo
tipusoknak tekinthet6k, mint a Zsivanyfelesége, a Cinegemadar, a Kétféle menyasszony, a Gunaras
lany és a 17. szézadi Kadar Istvan vitézi énekének népi valtozatai. Ez utébbi azonban nem ballada,
azonkivil mikoltdi eredete is elég kifejezett. Mas népektdl is keriiltek hozzank balladak, legf6kép-
pen Gjkori ponyva atvételek, kiilondsen a németektél sok, de a morvaktol és a szlovakoktél is. Mold-
vaban és Erdély egy részében roméan atvételek is élnek. Betyarballadaink és legtébb 0j balladank
magyar eredetd.

A kdzépkori ballada m(ifaja Eurépa kdzponti részén kiszoritotta a h6séneket a divath6l. A ma-
gyar balladdkban mégis talalhatok kordbbi h6sénekbdl 6rokdlt elemek, amelyekben az elveszett hon-
foglalas kori h@sepika egyes motivumai és stilusfordulatai ismerhet6k fel. Ilyen a Szégyenbe esett lany
zaroformulaja: ,,Vérem a véreddel Egy patakot mosson, Testem a testeddel Egy sirba nyugodjon, Lelkem
a lelkeddel Egy Istent ima&djon." Ennek megfelel6ivel kdtnek a h6sok baratsagot, szévetséget a szibé-
riai énekekben. llyen szertartasos széveformulaval pecsételhette meg a ,,vérszerzédést” a hét hon-
foglal6 torzs vezére is. A nyugati balladak ilyenkor mondatott formulaja viszont: ,, Te haltal megértem,
En halok meg érted." (12. sz.) Még Kadar Istvan 17. szazadi vitézi énekében is a harcot érzékeltetd
tomor formula: ,,Mikorjobbra vagok, szekéritat vagok, Mikor balra vagok, gyalogdsvényt vagok™ -
bels6-azsiai hésepikai elem, amit aHaznépe védelmében elesett hds eddig balladanak hitt, val6jaban
az altaji térok-mongol hésepikahoz kozelebb allé ének is megtartott. A kés6i korokig (a halotti ba-
cstztatokban egészen maig) fennmaradt az a fogalmazésbeli sajatsag, hogy a térténetet maguk a hsdk
mondjak el els6 személyben. Kadar Istvan is els6 személyben bulcsuzik vitéztarsaitél. Vogul roko-
naink a halott medve szajaba adva éneklik meg elejtésének tdrténetét.

A balladdk motivumai nemzetkdziek, de nemzeti nyelven megszélalé variansaik és azok sajatos
fordulatai egyediek.

Az eurdpai ballada miifajanak kialakulasa egybeesik azokkal a gazdasagi-tarsadalmi valtozasokkal,
melyek a 13-14. szdzadban végbementek. A foldmivelés tokéletesedése, az arutermelés nagyaranyu
kibontakozésa eredményezte a polgarosodast és a parasztsagon bellli vagyoni kilénbségek elmé-
lylilését. A magyaroknal a 14. szazad elején kovetkezik be az a valtozas, ami Nyugaton a k6zépkor
két utolsé szazadarajellemzd. Nalunk viszont még évszazadokig megmaradt a torok hédoltsag és az
Un. ,,masodik jobbagysag” kovetkeztében. Az addigi gazdalkodasi egység, a nagy csalad kis csala-
dokra bomlott. A nagyobb biztonsagban é16 tarsadalom igényei megnéttek az élettel szemben. A fenn-
maradas puszta tényéért érzett kdzosségi szorongast a maganélet iranti érdekl6dés valtja fel, az
egyéni, féleg csaladon beliili boldogsag, az élet emberi megélésének kérdései. A feltérekve tarsadalom
itéletet mond a tarsadalmi korlatokrol. A ballada ,,allamtalan”, ,,ellenségtelen” szellemében az altalanos
emberi problematikaé a sz6. Az emberi érzések kiizdenek a nagycsalad, a csaladf6 rideg anyagi érdekei
ellen, sajat sorsukrdl maguk akarnak donteni. A szerepl6k nem ,mitikus h6sék”, hanem a legkiva-
natosabb életforma kereteibe képzelt emberek, legtobbszor n6k. Még a természet feletti elemeket tar-
talmaz6 legendaballadak, mint a Harom arva és a Szallaskeres6 Jézus igazi tartalma is emberi prob-
Iéma. A ballada a kés6 feudalis életforma tipikus helyzeteit abrazolja, igy mindenditt atveszik, ahol
az életforma azonos: féurak és parasztok egyarant. Uj tdmegmiifaj sziiletik, a népballada, az 0j élet-
forma kifejez6je, melyre a népi el6adasmad jellemz6.

Gyakran vitatott kérdés, f6uri vagy népi alkotas-e a ballada. A népi alkotas mellett szamos érv
sz6l, tobbek kozott a népdalok és balladak latdszégének azonos magassaga és a népi alkotoi eljara-
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sok egyezése. llyen eljarasok pl. az eurdpai ballada kdzos épit6kdveinek (el6re gyartott elemek,
klisék)12hasznalata és a varialas. Mindemellett a m(ifaj iranti élénk f6uri érdeklédést szamos adat iga-
zolja, kuléndsen alo. szazadban. Ez az érdekl6dés a 17. szazad végére kialszik, az irott féuri feljegy-
zéséket a ponyva valtja fel. Az a tarsadalmi forrongéas, ami egykor a ballada stilusforradalmat kival-
totta a 13-14. szazad folyaman, erre az idére mar kifutotta magat.

A ballada Uj virdgzasanak lehetiink tandi a 19. szazadi magyar betyarkoltészetben. Ezt a kivirdgzast
hosszu tarsadalmi folyamat el6zte meg. Maga a betyarvilag kialakulasa is egészen a Rakoczi-felkelés
(1703-1711) leveréséig nyulik vissza. A betyarok térvényen kiviili szegénylegények, kezdetben ku-
ruc kori bujdosok, majd katonaszdkevények, akik az erdszakos verbuvalas el6l menekiiltek vagy a
12 éves katonaskodashol megszoktek, de olyanok is, akik paraszti ellenallashol kényszeriiltek betyar-
életre. Soraik gyarapodtak a nincstelenné valt pasztorokkal is, akiknek nomad életformajat és megél-
hetését a foldmUvelés fokozott terjedése, a bontakozo technikai civilizacio és a polgari allamberen-
dezés egyre inkabb veszélyeztette. Egyre-masra sziiletnek szigoru rendelkezések a betyarok és a veliik
egy haron pendil6 pasztorok ellen. A 18. szazad végén Békés, Csanad, Csongrad és Arad megye
gyakran rendez k6zds hajtdvadaszatot a betyarok, katonaszokevények és koéborlok ellen. A rossz
kozbiztonsagi allapotoknak Raday Gedeon vértdrvényszéke (1868-1871) vetett véget. A betyarvilag
legnagyobb méretii kibontakozasa az abszolutizmus idejére esik. Antifeudalis ideoldgiai tartalma a
48-as szabadsagharctol még fokozottabb erkdlcsi alapot kapott. A parasztsag a maga emberi almait
latta megtestesiilni a betyarok tetteiben. Tragikus hdsokként latja 6ket, virtuskodasuk meglepd el-
nézésre, rokonszenvre, biinh6désiik igaz emberi részvétre talal.

A betyarvilag els6 verses dokumentumai a 18-19. szazad forduléjan kezdenek feltiinedezni pony-
vai fogalmazésban vagy népies mikoltéi versekként, mint pl. Angyal Bandi éneke. Ezek segitségé-
vel és a betyarok életrajzi adataival a betyarkoltészet kialakulasa jol kdvethet6, egyben értékes ut-
baigazitast ad a népkoltészet és a ballada alakulaséara. A szazadfordulora tehet6k ugyanakkor a népi
betyarkoltészet kezdetei is, mivel az egyik legkorabbi betyarének, a J6 16 volt afakd mar érett nép-
koltészeti alkotasként jelentkezik egy szazad eleji vaci ponyvafiizetben. A legtokéletesebb tragiku-
mot és balladai stilust azok az alkotasok mutatjak, melyek legutoljara keletkezhettek, 1862-1873 utan,
mint pl. Bogar Imre, mely egyben ajellemz8 betyarelképzelést is képviseli: a hetyke, haldlmegvetd
batorsagot, a tulerdvel is kiallo lazadast, majd a bukast. A biin, amiért blinh6dés jar, a tarsadalom
bline is, amely ellen a betyar maganyosan lazad, ez a lazadas pedig erkolcsi érték. A tarsadalommal
szembeker(il§ kivald egyéniség blinbe keveredése és elbukasa ugyanaz a koltéi élmény, ami a korabbi
balladak legszebbijeit is létrehozta.

A hiteles adatokkal is igazolhaté betydamevek, szinhelyek és epizédok az egyes alkotasokban soha-
sem pontos képmasai a valésagnak. A betyarok nevei szabadon cserélhet6k, a tiler6vel valé szembe-
szallas és az elkeriilhetetlen bukas, a varmegye megvesztegetése, a csardak mint bivéhelyek, mulato-
zasok és elfogatas szinhelyei, tovabba a hésok vagyakozasa &visszatérésre a csaladi életbe - vala-
mennyi szerepel Bogar Imre balladajaban (57-63. sz.) - mind-mind igazolhatok, de sohasem a
konkrét alkotasok elmondott tényei. A betyar rendezett élet utani vagyat a ,,bdlcs6t akar venni” és a
nem létez6 ,,D(li Marcsa”, aki a babdja, és ,,el akarja venni” fejezik ki. A kdltemények a valdsag bel-
s6 lényegét abréazoljak, és nem a konkrét eseteket, mint a ponyva. Rézsa Sandor (1813-1878), a le-
gendas szegedi betyar, akinek neve szamtalan dalban szerepel, de sajat balladaja nincs, t6bbszor (lt
bortdnben, onnan tdbbszér megszokott, csapataval részt vett az 1848-as szabadsagharchan, sét fel-
ajanlotta, hogy maga is segit a ,,kapcabetyarok” kézre keritésében, de mégsem sikeriilt a rendes tar-

12 Jél bevalt formavazak, témak, alapotletek, azonos szévegtémbok, kdzos formulak. A kész fogalmazasi részletekbdl dsszeal-
litott alkotoi eljarast példazza 12. szamu balladank is, melyet ezek a kész részletek tobb kiilonbéz6 balladahoz is odakap-
csolnak. Lasd a Zsivanyfelesége ballada el6szavat.
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sadalomba visszatérnie. A szamosujvari borténben halt meg. Talan ez a kivégzés nélkili, kései
borténhalal volt az oka, hogy réla személyesen nem sziiletett ballada.

A betyarballadak jellemz6 4ga, a rabénekek, tulajdonképpen cselekmény nélkiiliek. A benniik meg-
fogalmazott bortdn szenvedéseinek képe is stilizalt, mégis realis mdédon jelenik meg. A rabsorsot a
parasztsag nagy szerencsétlenségnek tartotta, mindannyiuk kdzos szerencsétlenségének, melyrél
itéletet mondott.13Mélyen atérzett szovegeikhez méltd dallamokat valasztottak a régi stilus legszebb-
jeibdl. A rabénekek altalaban az Alfoldon, a Dunantulon és a palécsag Alfélddel kapcsolatot tartd
részein képeznek gazdag hagyoményt. Kalmany Lajos a milt szazad utolso évtizedeiben Eszak-Banat-
ban kulondsen sok és szép rabéneket gydjtott, a régi alfoldi tradicié legnemesebb rétegét. Kozilik
nem egynek archaikus dallammal egyiitt szazadunkban is gy(jtotték valtozatait (pl. 103., 104., 105.
sz.). Fél évszézadba tellett, mire a nép életét megrazo kdzos tarsadalmi izgalombdl remekmivek szilet-
tek, a betyarkoltészet balladaremekei. ,,A nyelvteriilet kozepén az (j tarsadalmi mozgéas hozta létre a
betyarkoltészettel egydiitt; s még egyszer, utoljara fellobbant benne régi balladaink és régi nép-
koltészetiink minden kolt6i értéke” M- irja Vargyas Lajos.

A betyarkoltészet elevenségére tantbizonysag, hogy mas jelleg(i kdzépkori vagy Uj balladéakat is
at- meg athat, mint pl. a Haromszoros magzatgyilkos (14. sz.), a Halalraitélt higa (20-28. sz.), a
Szeretetprdbaja (36. sz.), Megszdlalé halott (29-34. sz.), A barélany és ajuhasz (122. sz.) és A gyil-
kosfeladja magat (126., 127. sz.).

A betyarkoltészettel egy idében keletkezett balladak mar nem jutottak el a kolt6i kifejezés kozép-
kori balladaremekeinek szintjére. A hagyomany felbomlasanak idején keletkeztek, sem id6, sem
igény, sem szandék nem volt kiérlelésiikre. Még a sikeresebb balladdk is inkabb liraba old6dd
helyzetképek, mint cselekményes balladak, altalaban nehezen tudnak dramai torténetté épilni. Az
altalanosan elterjedt ,,helyi” balladakbol A gyilkosfeladja magéat (126., 127. sz.) Kalmany gy(jtotte
valtozataib6l nyomon kévethet6, hogy benniik sikeresen formulazott kész részletek keresik a balladai
konfliktust; a Cséplégépbe esett lany (128., 129. sz.) lirai 6tletekkel megtlizdelt torténete inkabb bal-
eseti beszamol6, mint ballada. Egyedil A barélany és ajuhasz (122. sz.) altalanos, kézos prob-
lematikaja, a tragikus vég(, tarsadalmi korlatokon attor6 szerelem képvisel valddi konfliktust. En-
nek megfogalmazasa is a leghatasosabb. A betyarkoltészetbdl kdlcsonvett akasztdfa talaldan jelképezi
a tragikus véget, bar valdsagos hitele nincs: a ballada kordban mar sehol sem térténhetett meg, hogy
ilyen vétségért valakit felakaszthatnak. Az j balladak nagy része megmarad helyi eseményt megének-
16 torténetnek. A ponyvahistériak stilusa is inkabb a rémtorténetek felé tereli a népi fogalmazast. Nincs
mér olyan kdzdsségi téma, ami balladai stilust alakithatna. Az ipari forradalom megszinteti a régi
népéletet, a hagyomanyos mifajok élteté kdzegét.

Balladat ma mar egyre nehezebb gy(jteni. Ha sikeril is, inkabb egyéni tudast jelent, mint
kozdsségit. Spontan 6sszejovetelek alkalmaval mar nem éneklik. Nalunk a ma 50-60 évesek lakohe-
lyikt6l tavol es6 napszamosmunkara menet vagy jovet énekeltek ,,torténeteket”, mint a Harom ar-
va, a Szégyenbe esett lany, a Halalra tancoltatott lany, a Haromszoros magzatgyilkos sth. egyéb be-
tyar-, ponyva- és Uj balladakkal egytt. Egyik énekes kozlése szerint a szajani lanyok szépen tudtak
a Szeretetprébaja balladat énekelni a csokai Rétmajorban, ahol tébb honapos idénymunkéan tartézkod-
tak. A ballada m(faja er6sen kihaléban van, most mar csak intézményesen, visszatanulva élhet

13 A parasztsag egyuttérzését hivatalos dokumentumok is igazoljak, nemcsak a népkéltészet felhangjai. Egy somogyi be-
tyarbanda felszdmolésara kikildétt teljhatalmi korméanybiztos bizottsdganak megsziintetését a beligyminisztérium ilyen
indoklassal utasitja vissza 1867-ben: ,,...mert a rabl6féndknck sikeriilhet egy Uj bandat alakitani egy olyan megyében, melynek
koznépe a rabl6fénokbdl hést csinalva azt a nép ajkan forgd versekben mcgénekli, egyéltalan nem felesleges, hogy az a
nép, mely a tarsadalom ellen elkdvetett blint atérteni nem latszik, legaldbb anyagilag érezze sulyat azon rendkivili in-
tézkedéseknek, melyek mulasztasaval és b(inds k6zémbosségével részben 6 maga tett sziikségesekké”. (Idézi Vargyas, 1976,
11.: 673.1)

14 Vargyas, 1976, 1I. 744.1.
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tovabb. Ideje, hogy szajhagyomanyunk atalakuljon ,,nemzeti miveltséggé”, azaz a kivesz6 hagyomany
helyét a feldjitas foglalja el. Ujabban a spontan egyitténeklés alkalmait szandékos 8sszejovetelek
valtjak fel az egyre sokasod6 ,pavakorok” formajaban. Itt visszatanuljak az elfelejtett régi nép-
dalokat, ritkdbban a balladéakat is.

Balladaink - kor és eredet mellett - feloszthatok tartalom szerint is: legendaballadak, tragikus bal-
ladak és vig balladak. A legendaballadakban szerepl6 keresztény csoda és keresztény égi lény szere-
peltetése szimbolikus, stilizalt formaban keriil felhasznalasra. Valodi tartalmuk emberi vagy szocialis
probléma (Harom arva, Szallaskeresd Jézus). Szambeli folényben a tragikus balladak vannak, még
a vig balladak problémafelvetései is altalaban nagyon komolyak, mint pl. a Kétféle menyasszony vagy
a Szeretet prébaja stb. A valddi vig balladdk, mint a Cinegemadar mulatsagos karikatlraja vagy
a Gunaras lany der(s torténete, joval kevesebbet fordulnak el§, mint a tragikus 6sszelitkozések.

A balladéak teriileti megoszlasa véletlen jelleg(, a valaha egységes hagyomanybdl a kiilonb6z6
vidékek kulénb6z6 mennyiséget 6riztek meg. A peremteriileteken és az elzartabb Erdélyben joval tébb
megtalalhatd a régi koltészetb6l. A hajdani egységrél az egymastol tavol esé peremteriiletek, mint
pl. a Zoborvidék és Erdély egyezései taniskodnak. A peremhelyzet mellett a foldrajzi vagy tar-
sadalmi okokbdl szegényebb vidékek is altalaban hagyomany&rzébbek, mivel lakossaguk lassabban
koveti a fejlédés temét. A kodzponti fekvésl Alfold és a hozza csatlakozé dunantuli és északi
terliletek eldl jartak a fejl6désben, itt terjedtek el el6szor a legtjabb divatok, mint a betyar- és Uj bal-
ladak, innen sugarzott szét az (j stilus, egydttal itt 6riztek meg legkevesebbet a régib6l, melyet az (j
id6ben lezajlott miveltségvaltas elfeledtetett. Kalmany Lajos gy(jtései a szegedi kirajzas telepesei
k6zott azonban még tantskodnak a régi balladaanyag alféldi jelenlétérdl, nemcsak valtozatokban, de
tipusokban is, mint a Gyermekét elhagyo elcsalt menyecske és a Tordkrabolta lany, melyek csak a
szegedi kirajzas hagyomanyabdl ismertek.

A betyar- és pasztordalokat egymastdl is, és a liraibb jelleg(i betyarballadaktol is nehéz elvalasz-
tani (pl. 133. sz.). A balladaktdl, rabénekekt6l sokszor csak a felépités arnyalati kiilénbségei hataroljak
el. A parbeszédes forméban felvillantott betyar- vagy pésztoréletkép az epika hatarat sarolja (pl.
172-179. sz.). A pésztor- és betyardalok motivumai gyakran a betyarballadakban is szerepelnek, és
forditva. Ugyanaz az alkotoi eljaras (emelkedettség, stilizalas, kolt6i képek, klisék, allando jelz6k stb.)
jellemzi ezeket is, mint a balladakat.

A betyardalok idealizalt hdsei név szerint szerepelnek ugyan, de rendszerint szabadon cserélhet6
nevekkel. A nevek egy része valds, mas résziik nem létez6 személyeket takar. R6zsa Sandor neve,
mint fentebb emlitettik mér, killénésen sok dalban szerepel. A h&sok itt is els6 személyben szolal-
nak meg, mint az népkoltészetiinkre altalaban jellemzé.

A pasztorkodas 6si foglalkozas. Szabad életformajabol adédoan a pasztorembert kevésbé koti a
falu hagyomanya, igy szabadabban varialja dalait, ugyanakkor repertoérja konzervativabb, régiesebb
hagyomanyt 6riz, mint a falu kdz6ssége. A pasztordalok nagy része régi stilusu ereszked6 dallam,
melynek parlando el6adasa is egyedi énekstilust képvisel a hagyomanyban. Ebben a liraban 6rzik a
kozépkori trubadarkéltészet hajnali ének (aube, Tagelied) m(fajat (193-198. sz.) is. A kotetlen, tar-
sadalmon kivili életmdd és a sajatsagos tarsadalmi allapotok miatt a pasztor és a betyar sorsa gyakran
egybefonddik. Nem csoda hat, ha a betyardaloktdl nem kalondl el élesen.

Pasztor- és betyardalaink nagy b&sége els6sorban az Alféldre jellemz8. Ebbdl a lirahdl valtak ki
a kései keletkezési betyarballadak. Kevés a pasztor- és betyardal az al-dunai székelyeknél, de
furcsamad felt(ing a hianyuk a bacskai Duna mentén is, holott ennek a teriiletnek a népzenei nyelvjarasa
az AIfold egyik tajegységét képviseli, igaz, j6 néhany dunantuli jellemzével.
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A vajdasagi magyar balladak, betyar- és pasztordalok dallamainak jellemzdi

A ballada énekelt-verses elbeszélés. Az ének versszakokban folyik, tehat kotott szerkezet. A vers-
szakok, mint a magyar népdalok z6me is, 4 sorosak, ritkdbban 3, 5 vagy 6 sorosak. A magyar nép-
zenére altaldban jellemz@, hogy dallam- és szdvegtipus kozott alig van 6sszefliggés. Azonos
dallamtipusra tobbféle szoveget énekelnek, és forditva: ugyanaz a szévegtipus tébbféle dallamon is
el6fordul. Még a népszokasokhoz és hangszerekhez két6d6 dallamok is csak részben kiilonboznek
zenei szempontbdl az alkalomhoz nem kotétt daloktol, igy balladanak és liranak sincs kulon zenei
stilusa. Ennek ellenére a balladak, betyar- és pasztordalok altalaban a magyar népzenei érokség ar-
chaikus rétegéhez vonzodnak.

Vajdasagi balladaink, betyar- és pasztordalaink is nagyrészt leg6sibb magyar népi dallamainkat
Orizték meg.

A magyar népzenekutatas jelenlegi eredményei alapjan a kotetben szerepldé dallamok stiluscso-
portjai kor és eredet szerint nagyjabdl a kovetkezdk: torok eredetl régi stilus (6tfok( ereszkeddk,
kvintvalté és nem kvintvalto szerkezet), ugor eredet( régi stilus (hétfokl ereszkeddk), Uj stilus (visszatérd
szerkezet). Ezenkivil hangnemi és formai jegyeik, tovabba dallamjarasuk alapjan elkiloniilnek még
egyéb alcsoportok is.

A t0rok eredet(i 6sréteg (régi stilus) étfokd, nagy terjedelmd dallamai nagy Iépésekben vagy ugra-
sokban mozognak. Szerkezeti felépités szerint tovabb oszthatdk, egy nagy csoportjukban ugyanis a
magas fels6 rész 6t hanggal lejjebb megismétlédik, ezek a lejtdé kvintvalté szerkezetek (kotetlinkben
1 tipus).15 Egy részik egyetlen dallamgondolathol épitkezik, un. egymagu dallam, mint a Cinege-
madar ballada (48. sz.), nagyobb résziik azonban kétmagu, azaz két dallamgondolatbél épitkezik. A
kétmaguak klasszikus példaja legnépszer(ibb vajdasagi ,,fédallamunk”, mint pl. A bugaci Urifalka
kezdetl pasztordal (178. sz., a kdtetben 22 valtozata szerepel), ennek jelenleg dsszesen 90 valtoza-
tarol tudunk. Klasszikus és betyarballadak, legf6képpen betyar- és pasztordalok, de egyéb lirai dalok,
s6t obszcén szdvegek is kapcsoldédnak hozza. A tipusnak rokon népi csuvas és cseremisz valtozatait
tartja szamon a kutatas, ismeri az egész magyar nyelvterilet, de az Alféldén fordul el§ leggyakrab-
ban a nagy alféldi tipusok egyike. A csoport masik jelent6s tipusa nem tul népes, ez a részben
kvintvalto, altalaban Lora, csikos szovegkezdeti, rendhagy6 étsoros dallamunk, valamint négy- és
hatsoros rokonai (pl. 38. ,96. és 110. sz.).

Otfoku dallamaink nem kvintvalté szerkezeteit valamennyivel tobb tipus (16) képviseli, mint a
kvintvaltokét.16Ezek kozott is talalhato egy népes tagsaggal rendelkezd nagy alféldi tipus, masik leg-
népszer(ibb vajdasagi dallamunk, mint pl. a Lova laba megbotlott ballada (67. sz., a kétetben 19 val-
tozata szerepel), ennekjelenleg ésszesen 60 valtozata ismert. Betyar- és Uj balladakkal, betyéar- és pasz-
tordalokkal fordul el6, de egyéb lirai szovegekkel is. A dallam géca az Alfold, kisebb részben a vele
szomszédos hatarteriileteken is ismerik. A bukovinaiak (koztik al-dunai székelyeink is) ponyvabal-
ladat énekelnek ra, egy sarkdzi altipusara pedig karikazot jarnak. Egy nagy alcsoportot képviselnek
azok az 6tfoku, tébbmagu dallamok, melyek kvint-kvart tajan kezdenek, majd onnan lendiilnek az
oktavra.17 Kozottik szerepel egy jellegzetes alfoldi tipus, pl. a Halalraitélt higa ballada dallama (22.
sz.), melynek géca az Alfold északkeleti része, de nalunk is megtalalhatd. Tipusrokonaibél (100., 173.
sz.) és rovidilt, haromsoros valtozatabdl (28. sz.) arra kdvetkeztethetiink, hogy valaha elterjedtebb
lehetett, csak a haszndlatbol valdszindleg kiszoritotta legjellemz6bb nyolc szotagu ,,fodallamunk” (pl.

15 Kotetiinkben: 1, 3,, 8,, 9, 23, 25., 26., 38., 48., 73., 77., 85,, 96-98., 103., 109., 110., 117., 133, 165., 168., 170-172.,
174-179., 182., 193-195. sz.

16 Kotetiinkben: 2., 24.,27-30., 37.,49., 55,, 64, 67-70., 72.,91, 92., 104, 105, 123-125, 135, 142-147, 151, 153-155,
160, 161, 167-169, 203, 204. sz.

‘7 Akotetben: 22, 24, 27, 28, 49, 55, 64, 72, 100, 153, 160, 161, 173, 180, 181. sz.
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178. sz.). Meg kell még emliteni Ajuhaszok igy élnek kezdet(, ritmikailag tobbarct tancdallamunkat
is (203. és 204. sz.). Adatainak zome, kevés kivétellel a Dél-Alfoldrél kerilt el§, 6sszvaltozatainak
tobbségét pedig vajdasagi variansok teszik ki. Ritkasagainkat képviseli a Hallottak-e hirét kezdet(i
kis terjedelm( 6tfokd rabénekiink (104. sz. és valtozatai: 37. és 105. sz.). Dallaméanak magva minddssze
harom hang, amely az alsé és fels6 oktavval bévil anélkil, hogy a kézbees6 fokokat érintené.18

Az ugor eredet( Gsréteg (régi stilus) vagy sirato stilus hétfokd dallamai egyrészt kotetlen szer-
kezet(i siratéink dallamvilagaval, masrészt historids énekeinkkel tartanak szorosabb kapcsolatot.
Legfébb jegyeik a kis Iépésekben mozg6 diatonikus dallam és az egymastdl kvart tavolsagra ereszked6
zarlatok. Nalunk viszonylag kevés tipus (a kotetben mindéssze 7) képviseli ezt a stilust.19 Leg-
jellemz&bb csoportjukat a tizenkét sz6tag parlando-rubato dalok alkotjak, mint pl. a Szeretetpréba
ballada egyik dallama (35. sz.), egy olyan tipusnak dél-alféldi aga, mely els6sorban a nyelvteriilet keleti
részén otthonos, tovabba az al-dunaiak egyik ,,f6dallaméahoz” két6d6 tizenkét sz6tagli Rabének (112.,
113. sz., ezek tobbségikben ,,keservesek" dallamai) és Kadar Istvan historias éneke (54. sz.). A sira-
tékkal azonos dallamjarasa ide koti a Halalraitélt hiiga ballada egyik nyolc szdtagu dallamat is (21.
sz.). Az ugor réteg masik csoportjat tancdalok képviselik kvartismétléses zarlatokkal, azaz a sorvé-
gi zarlatokat hangismétléssel mintegy ,,kikopogjak”. llyen a Csépl6gépbe esett lany balladaja (129.
sz.) és aNem banom, hogyjuhasznak sziillettem kezdetd, ritmikailag tébbarct népszer( tancdallamunk
(201., 202. sz.), melynek el6tagja feljebb csuszott: kvint és kvart helyett egy hanggal magasabban, a
szexten és kvinten zér.

A pentaton torok eredet( régi stilusnak altalaban cseremisz, csuvas, nogaj-tatar, burjat, halha-mon-
gol és kinai parhuzamait tartja szdmon a kutatés, a hétfokd ugor eredet( régi stilusnak pedig osztyak
és vogul parhuzamait.

A torok és siratd stilus nem kilonal el élesen. Otfoklsag és hétfokisag kdlcsondsen egymasra
hat a népzene életében. Pentaton fogantatast dallamokba utélagos diatdnia, hétfokisagban fogantakba
pedig otfokd fordulatok keriilhetnek (pl. 100., 169., illetve 11., 35., 111, 120. sz.). Ugyanez érvényes
a kvintvalto felépitésre is: elmosddott a kvintvaltas, csupan a zarohangok arulkodnak réla az al-dunai
Harom arva ballada 6tfoku, frig elszinez6dési dallamaban (1. sz. a masodik és negyedik sorban 4.
és VII. fok), viszont kvintvaltas nyomait fedezhetjiik fel ugor ereszked6 dallamokban, mint pl. néhany
Rabénekben vagy a Szeretetprobaja balladaban (111, 120. sz, illetve 35. sz.). Mind a tdrék, mind
az ugor régi stilushoz koétédik egy meglehet6sen gazdag valtozatkor(, jelentds tipusunk, melyhez al-
taldban a Szeretet probaja ballada és Rabénekek tarsulnak (35., 39., 40. sz, illetve 106., 115, 120.
sz.), de egyéb lirai, tréfas és obszcén szdvegek is. Zarlatai és motivikaja a torok ereszkedd Lora, csikds
tipus 6t- és négysoros alakjaihoz kapcsoljak (96-98. sz, illetve 8., 38. sz.), motivikaja ugyanakkor
szorosan kotddik a felezd tizenkettes sord ugor ereszkedd Szeretetprébaja balladahoz, és ennek dal-
iamaval rokon Rabénekekhez (35, 114, 120. sz.). Mintha a tizenkettes dallamsorok felébdl
épitkeznének a hat szotagos alakok.20 A kapcsolatot megerdsiti, hogy mind a tizenkét, mind a hat sz6-
tagl sorokra azonos vagy kozeli szovegvaltozatokat énekelnek (114. a és 115. sz, ill. 120. és 121. sz.).
Ez a sajatsagos dallamtipus f6leg a Vajdasagban, a bacskai Tisza mentén és Eszak-Banatban otthonos
(21 véltozat). A dunantdli Somogybdl és Zalabol van még rdla nagyobb mennyiségi adat (11, illetve
2 véltozat), egyébként az Alféld tébbi részérdl is csak szérvanyosan kerilt elé.

18 Terjedelme tehat: 1+ b3-5 + 8. Torokkanizsai valtozatai kitdltik a hianyzé fokokat lefelé az als6 oktavig, ugyanakkor felfelé
nem.

19 A kétetben: 21, 35, 54., 108, 111-114., 120., 129., 201., 202. sz.

AL Pl. a 36. sz. dallam sorai a kovetkez6képpen alakulnak a 35. szamu dallamhoz viszonyitva: 36. els sor = 35. els6 sora-
nak elsé fele; 36. masodik sor = 35. masodik soranak masodik fele; 36. harmadik sor = 35. méasodik soranak els6 fele: 36.
negyedik sor = 35. negyedik sordnak méasodik fele. Ezt a kapcsolatot igazolja még az is, hogy a verssorokat egyes val-
tozatokban nem kétszer hatként, hanem egyszer tizenkettként értelmezik, ahol a cezlra raadasul nem is sorfclczé (106.
sz. 2. vsz.): Hallottad-e hirit! A matrai hegynek, / Hat a hires szege- / di Csillag bértdnnek?
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Az (j stilus (visszatérd szerkezet) szerény szerepetjatszik balladaink dallamvilagaban. Leginkabb
az Uj és ponyvaballadéakkal jar egyitt, ritkdbban a betyarballadakkal, és kivételesen a régi kozépko-
riakkal. A visszatérd szerkezet tipusainak szama nem elenyész8 ugyan (33 tipus), de altalaban kevés,
vagy csak egyetlen valtozat képviseli 6ket, tehat esetlegesen kapcsoldédnak egyes balladdkhoz, nem
pedig népes varianstdmeggel, mint a torok vagy ugor ereszked6k. Kivételt képez egy nyolc szétagu,
Gn. mazurka ritmusd, mind ddar, mind moll jellegi hangnemben eléfordulé dallam - nalunk szinte
kizarolag ezen hallhato a Szilaj csikd nem eladé betyarballada (86-90. sz., kétetiinkben 10 valtoza-
ta szerepel), amely vonzddik még A betyar utazélevele balladahoz, a betyar- és pasztordalokhoz, s6t
ritkdn a Harom arva balladaval is el6fordul. Rokonsagban van az egyhazi népénekek egy fajtajaval.

Az (j stilus uralkodo rétegét a nagy hangterjedelmi, viszonylag nagy szétagszamu, feszes tem-
poju giustok alkotjak (kotetiinkben 14 tipus). A balladdkhoz azonban kis ambitust dallamok tarsul-
nak inkabb, szambelileg ezek vannak"folényben (19 tipus).2l Koziilik tébb tipusnak nyolc vagy hat
szOtaguak a sorai (gyakran heterometrikus 6,6,8,6 vagy hasonlo; pl. 4., 15., 34., 75., 138., 159., 188,
196. sz.), a tiz szotagos Ki sem megyek, meg sem adom magam ballada dallama (82-84. sz.) pedig
lényegileg rubato, tehat nem jellemzd&en (j stilust egyikiik sem. A Halalra tancoltatott lany dallama
(15., 16. sz.) csupan latszatra visszatérd szerkezet(, dur jellegl valtozatabdl (17. sz.) kideril, hogy
voltaképpen ereszkedd, hiiposkalaju dallam. Ugyancsak esetleges alak a Harom arva egyik kézép-
kori himnuszb6l szarmaztathat6 visszatér6 szerkezete is (4. sz.).

A nagy ambitusu (j stilus tagjai kozott érdekes jelenségnek lehetiink tandi: j6 néhany esetben (j
stilust dallamok hordoznak olyan, eredetileg kis sz6tagszamu szdvegeket, melyek korabban régi stilusu
dallamokhoz kapcsolddtak. A tizenkettes és hatos szdtagszam vonzdédasat mar a régi stilus esetében
is tapasztalhattuk (pl. a Szeretetpréba hat és tizenkét szdtagu valtozataiban, 35. és 36. sz.). Itt is els6-
sorban a hat sz6tagu verssorok alakulnak szivesen tizenkét vagy ennél nagyobb szétagszamu sorokka,
de tizenegy szotagl vagy 6,6,8,6, illetve 8,5,8,5 szerkezetl heterometrikus strofak is atértelmezdd-
nek. Az ilyen képz6dmények féként a betyar- és pasztordalok kdzott jonnek létre, mint az Elveszett
a (kis pej) lovam kezdet( dalokban 191., 192. sz.)22. vagy a Bogar Imre betyarballadaban (63. sz.),
de el6fordulnak kozépkori balladakban is, mint a Halalra tancoltatott lany és a Gunaras lany (18.,
19, illetve 50., 51. sz.).23 Sorképletik altalaban az Gjabb alakulatnak tekinthet6 ABBA vagy a
legfiatalabb AABA forma. Ez utobbihoz a betyardalok és betyarballadak vonzodnak. Az atalakulas
forditott Utja is tetten érhet6: (j stilusu, nagy szétagszamu, AABA sorképleti dallam harmadik és ne-
gyedik sora 6nallosult nyolc szotagu strofava a Harom arva ballada egyik dallamaban (5. sz.). Ezek
ajelenségek belsd fejlédés eredményei, és ravilagitanak a népzene egészséges formalderejére és a népi
alkotdi eljarasokra is. A kdzépkori balladak kozil a Megszo6lalé halott fordul még el régies Uj stilusu
dallamon (34. sz.). A Haromszoros magzatgyilkos felGjult balladaja kizarolag (j stilust forméakkal paro-
sul (14. sz.), ezenkivil leggyakoribb ,,sajat” dallama miidalos fordulatokkal t(izdelt.

Egyéb, kisebb csoportok hangnemi, formai és egészében kirajzolt dallamvonaluk alapjan
kilonulnek el az el6bb targyalt nagy stilustémboktél. Ebben a csoportban talalhaté legtébb tipus: 44.
Ide tartoznak tobbek kdzétt a mixolid ereszkeddk (66, 78., 107, 118, 119, 130-132, 141., 183., 185,

21 Kis ambitusu visszatér szerkezet: 4, 14-16, 19, 34, 56,58, 60, 75, 82-84,86-90,93,95, 126-128, 138, 156-159,
186-188, 196, 199, 200. sz. Osszesen 19 tipust tesznek ki.

Nagy ambitust Gj stilust dalok: 18, 50, 51, 63, 71, 94, 136, 139, 149, 152, 163, 164, 189-192. sz. Osszesen 14
tipust tesznek Kki.

2 Az eredetileg 6, 6, 8, 6 sorszerkezetli stréfa: 1. Elveszett a lovam / Citrusfa erdébe, /Elszakadt a rancos csizmam / A sok
keresésbe. 2. Ne keresd a lovad, / Meg van mar azfogva, / Vasarhelyi varoshazan / Szdl a cseng6 rajta - toldasokkal igy
alakul: Elveszett a kispej lovam citrusfa erdébe, / Elszakadt a rancos csizmam a sok kereséshe. / Ne keresd a lovad, meg
van mar azfogva, / V&sarhelyi varoshazan sz6l a csengé rajta- 14, 14,12,14 sorszerkezeti str6fava (191. sz.). Ugyanez
az eset a 192. szamu dalndl, ahol az eredeti strofa 16, 16, 12,16 szerkezetté formalodik at.

23 A Halalra tancoltatott 1any Simonffy K&lman Ez az én szeret6m, ez a kicsi barna kezdet(i dalébél alakult 12 sz6tagl val-
tozata mind nagy (18. sz.). mind kis (19. sz.) ambitusban el6fordul.
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197., 198. sz.), a hiiposkalak, melyek altalaban kvarttal feljebb mozognak a zaréhang felett, Un. sz
vagy mi véglek (15-17., 31., 32., 57-59., 61., 62. sz.). Ez a hangnemi sajatsag az (j stilust dalok-
ban is gyakori (63., 149., 152., 191, 192. sz.). lde soroljuk az akusztikus hangsordakat is, melyekre
a nagy tere és kis szext jellemz6 (99. sz.), tovabbéa a frig dallamokat (20., 41-45., 74., 134., 162.,
184. sz.). Az Un. szaffikus formak azonos zenei tartalmi els két sorral, ésszetett harmadik és révid
negyedik sorral (a Révészek nétaja balladajellemz6 forméja: A Av b+b ¢, 41., 42. sz.) és aritkan el6-
fordul6 refrénes alakok, mint a Kétféle menyasszony balladaja (47. sz.) szintén ebbe a kategdridba tar-
toznak. Legnépesebb, bar nagyon heterogén csoportot alkotnak az olyan dallamok, melyek kirajzol6do
vonala kupolaszer(i, emelked6.24 Kivalik kézilik egy gregorian eredet(i csalad, ennek tagjai mind
nyolc, mind tiz, mind tizenegy szétagszamon el6fordulnak, ezek a Bujdosik az &rva madar kezdeti
pasztordal (185. sz. és véltozatai), a Ki sem megyek, meg sem adom magam betyarballada egyik
jellemz6 dallama (79-81. sz.) és A barélany és ajuhész Uj ballada egyik sajat dallama (122. sz.). Mésik
népes valtozatkdrrel rendelkezd tipus a Megszélalo halott és a Bogar Imre ballada egyik gyakori dal-
lama, valdszin(ileg m(dallambol alakult hiiposkalajuva, azaz plagalis frig hangnemivé (31., 32. sz.,
illetve 57-59., 61., 62. sz.). Az Un. Rakdczi-dallamkér szintén jelentds helyet foglal el a balladak
vildgdban. A csalad egyik aga a Révészek notdja, a Duna mentén frig hangnem(, szaffikus formaju
(41., 42. sz.), Eszak-Banatban viszont dor hangsorré értelmezik &t azéltal, hogy egy hanggal lejjebb
fejezik be a dalt, és a szaffikus format is megvaltoztatjak (43., 44. sz.). A Moholrol el6kerilt frig
hangnemd, haromsoros Révész alakja pedig megegyezik egyik, Balassi Balint hasznalta haromtagu
verssorral (sorszerkezete 6, 6, 7, Un. Balassi-sor, 45. sz.). A Rakdczi-dallamkérbe tartozik még két
betyardalunk, A mindenit ennek a rossz vilagnak és a Hortobagyi kocsmarosné, angyalom kezdetliek
(134., 162. sz.). Mindkett6 a verbunkos zene népi aganak tagja (a 134. sz. tempoja rubato), az Alféld
északnyugati csiicskén az 1960-as években még gydijthetd, un. Kiskun verbunkmk rokonai. A funkcios
dallamérzék a Kiskun verbunk zenekari el6adasaiban mar mollositotta a zarlatot, mig a mi val-
tozataink megtartottak a mi végi frig zarohangot.

A balladdkhoz kapcsol6do, ,,egyéb” cimszo ala sorolt dallamok nemcsak szambelileg fontosak,
hanem eredetiikben, torténetijelentéségiikben is, kiilondsen, ha egyes balladak kizarélagos vagy gyako-
ri hordozé6iként fordulnak el6, mint pl. a Szallaskeres6 Jézus, a Halalra tancoltatott lany, a Révészek
notaja, a Cinegemadar, a Ki sem megyek, meg sem adom magam sth. balladak dallamkapcsolatai.
Legszamosabbak az egyhazi népénekekkel rokonithato leszarmazottak, nemcsak a balladak, de a be-
tyar- és pasztordalok terén is, mint pl. a Veni creator spiritus kdzépkori himnusz két valtozata is,
egyrészt a Harom arva (4. sz.), masrészt a Ki sem megyek, meg sem adom magam (79-81. sz.), a Be-
tyar lanyruhaban (78. sz.), A barélany és ajuhdész (122. sz.) balladakban, a hajnali énekekben (197.,
198. sz.) és egyéb pasztordalokban (183., 185. sz.), ezenkivill a Szallaskeresé Jézus Eurdpa-szerte el-
terjedt német eredet(i dallama (7. sz.), tovabba a J6 16 volt afaké (66. sz.), vagy az Erd6, erdd, kerek
erdd kezdet( rabének (116. sz.) szintén egyhazi népénekekbdl eredd dallamai. Szamos egyhazi és vila-
gi szévegmiifajhoz kapcsolddik a Rakdczi-néta dallamkore is (melyet mar fentebb is emlitettlink) és
a Zsivanyfelesége ballada (12., 13. sz.) kis terjedelm( franciajovevénydallama, melynek Gjélag obi-
ugor parhuzamai is el6keriiltek. A jévevényréteg a visszatérd szerkezetek alakjai kozott is eléfordul,
mint A betyar utazolevele és a Szilaj csiké nem elad6 balladak (75-76., 86-90. sz.), vagy a pasztordalok
(187., 199., 200. sz.), de az ugor ereszkedd stilushan is fel-feltlinik rokonsagban a histérias énekekkel
(54., 112., 113. sz.), vagy mas idegen kapcsolatokban (129. sz.). A Cinegemadar ,sajat” dallama
viszont a torzsékds hagyomany térok eredetl kvintvaltd, 6tfoku rétegébe tartozik. A tdrténeti ada-
tokként is szolgal6 idegenb6l meghonosodott kotédéseken kiviil a balladak jé részét régi stilusunk
népszer( tagjaival parositja a népi gyakorlat. Ujabban az (j stilus képviseldi isjelentésebb szerephez

24 Ide tartoznak: 5., 6., 7., 10, 11., 31-33., 57-59., 61., 62., 65., 66., 74., 78-81., 116., 122, 137., 140., 141,, 183-185., 197. sz.
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jutnak mint balladadallamok. A dallamvilagra mégis a régi magyar zenei hagyomany tulsulya
jellemz8. Régies vonasok tobbek kdzott a hasznalt hangkészlet fokainak valtakozé magassaga. Ez
az ingadoz6 magassag leggyakrabban a tercre érvényes25, de a szextre26, szekundra27, szeptimre2s,
ritkdn a kvartra2is. Nagy szeptim és ingadoz6 tere fordul el6 egyik Uj balladankban (132. sz.), nagy
tere és valtakozd magassagu szext a Lora, csikos balladaban (99. sz.), és még sorolhatnank a fokok
rendhagy6 viselkedését, mint a frig hangnem{ Révészek nétaja (41., 42. sz.) és aKiskun verbunk (162.
sz.) stb. A pentaton hangsorokbol természetszeriileg ,,hianyzik” a masodik és hatodik fok. Ha érinti
is ezeket a dallam, csak atmenetileg, hangsulytalan helyen érinti (pl. 34., 140., 105. sz.), de olykor
a harmadik fok sem fordul el6 (pl. 50., 51. sz.). A hiiposkalak altalaban kvarttal feljebb mozognak
a zaréhang felett, ezekbdl tébbnyire a masodik és harmadik fok, vagy csak egyikik hianyzik.30
Mindezek a jelenségek régies hangnemérzékrél, a fokok megszilardulasa el6tti allapotokrol tanus-
kodnak.

A magyar népdalok z6mét négysoros strofikus szerkezetek alkotjak, mint mar emlitettik. Ritkan
eléfordulnak 6t- vagy hatsoros strofak is, mint a Lora, csikos ballada és két Rabének (95-98., 109.,
illetve 110. sz.). A haromsoros szerkezetek leggyakrabban négysoros alakokbél csonkult formak, mint
a Halalraitélt higa és a Kétféle menyasszony balladak (28., 47. sz.), de van koztiik 6nallé alakulat-
nak tekinthet6 forma is, mint aRévészek ndtaja (45. sz.). A Révészek notaja egyébként sem tlinik szilard
strofaszerkezetnek, ezt két valtozata is tanusitja (44., 46. sz.), mint ahogy nem szilard stréfaszerkezet
a lappango vagy nyilt kétsorossagrol arulkodé Ticsoklakodalom balladaszer( régi ének sem (52., 53.
sz.). Inkabb ltemparszerkezet mint strofa egyetlen juhasztancunk is (205. sz.).

A szakirodalomban uralkod6 nézetek egyike-masika a balladat kifejezetten tancm(ifajnak tartja.
A magyar balladak esetében ez nem helytall6. Viszont a gyakorlat is igazolja, hogy az olyan kiséré-
dallamokra, melyek ritmusa tancra is alkalmas, tdncolnak is, tekintet nélkiil a sz6veg tartalmara. Ilyenek
els6sorban a kolomejka vagy kanasztanc ritmusd dallamok, a dudanétak, az ugor réteg tdncdallamai,
jo néhany jellegzetes versmértékii heterometrikus stréfa, mint a pl. Megszdélalé halott és a Bogar Imre
balladak strofai, de minden mas (j stilusi giusto is.3L

Balladakkal felhnangzanak még - kivaltképpen a polgarosultabb vidékeken - sekélyes divatdalok
is, kiillondsen a késébbi korok divatdalai. Térhoditasukban kdzrejatszott minden id6k zenei divatja,
melyet a vasari balladaédrusok is terjesztettek. llyeneket, annak ellenére, hogy a gyakorlatban nagy

5 Lasd 35., 36., 39,, 40., 74, 80., 81., 96., 97., 110,, 114,, 115,, 118., 120-122., 132., 162. sz.
26 Lasd 28., 67-70. (és véltozatai), 79., 99. sz.
27 Léasd 1,21., 54. sz.
28 A dunantuli magas intonécio sajatsaga, amelyben a szeptimet és a tercet hol magasabban, hol alacsonyabban éneklik.
2 Lésd 35., 114., 120. sz.
30 PI. 15, 16., 31., 32. és valtozataik, 106., 139., 149., 164. sz., esetenként atmenetileg a dallam érintheti is a ,,hianyz6 fokokat"
152. sz.
3l A kotetben szerepl6 tancra is alkalmas dallamok a kdvetkez6k:
Kolomejka ritmusu dalok 47., 48., 52., 53., 205. sz.
Dudandtélc (7 és 8 sz6tagos) 130-132., 166-168. sz. A 166. és 167. sz. mar atalakult lassu csardassa, de el6tagja a 4+2+2
tagolast dudanotakéval egyezik. A 168. sz. itteni valtozata rubato, nem tanc.
6.6.8.6 heterometrikus 29-34., 57-62. sz.
6,6,8,2+6 heterometrikus 137., 138. sz.
6.6.8.8.10.6 heterometrikus 159. sz.
8,5,8,5 heterometrikus 49. sz.
8,6,8,2+6 heterometrikus 64. sz.
8,7,8,7 heterometrikus 140. sz.
8 sz6tagl (2+4+2) 188. sz.
10 sz6tagyl 139., 141., 201-204. sz.
2+10,10,10,2+10 heterometrikus 164. sz.
11 szotagl 56., 95., 126-129., 136., 148., 150., 156-158., 162., 163., 186., 189., 190. sz.
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népszerlségnek drvendenek, nem kdzliink valogatdsunkban, mert a hagyomany értékeit nem képvise-
lik, terjesztésre nem alkalmasak.

A klasszikus balladak sorai egyébként 6, 8 és 12 szotagosak, az Ujabbakban mar gyakran el&for-
dulnak 10 és 11 szo6tagos sorok is. A jovevénydallamokban javarészt bizonyos heterometrikus szer-
kezetek is strofaalkotdk.32

A régi magyar zenei hagyomanyban elkiildniilnek tajankénti dialektusok, melyeket mar Barték
koérvonalazott. Vajdasdg magyarsaga népzeneileg harom nyelvjarasba sorolhat6. Java része az Alféldet
képviseli, a bacskai Duna mente tébb vonasa a Dunantllra utal, dél-banati (al-dunai) székelyeink
bukovinai hagyomanyai a keleti (erdélyi) dialektusba tartoznak. A jévevénydallamok, melyek a bal-
ladak kisérédallamaiként fontos szerepet jatszanak, rendszerint altalanosan elterjedtek, tajjellegik
legfeljebb a megdérzés fokaban nyilvanul meg a balladatipusok elterjedéséhez hasonléan. Mind-
azondltal mindharom vajdaséagi dialektusnak megvannak a maga jellemzd dallamtipusai.

A bécskai Duna mente dunantuli tipusai a Cinegemadar (48. sz.) és a Rakoczi-dallamkérbe tar-
tozd, szaffikus formaju frig hangnemii Révészek notaja (41., 42. sz.). Erdekessége, hogy annak elle-
nére, hogy az (j stilus legtébb darabja altalanosan elteijedt, tajjellege egy Dunéantllrajellemzé (j stilust
dallamban is megnyilvanul, a Nem akar a vezériirim legelni betyarballadadban (93. sz.). Csak innen
ker(ilt el6 tobb kis szétagszamd, kis ambitusu, altalanosan elterjedt Gj stilust tipus a Megsz6lal6 halott
és néhany betyardal dallamaként (34., 60., 138., 159. sz.), tovabba a Veni creator spiritus himnusszal
rokon frig valtozat A betyar utazélevele balladaval (74. sz.). A Halalra tancoltatott lany visszatérd
szerkezetet 0ltétt moll jellegl dallamai (15., 16. sz.) is inkabb itt fordulnak el6, a dur jelleglek
Banatban és Bacska egyéb részein (17. sz.). Szembedtl6 tovabba az Alféldre annyira jellemz6 par-
lando-rubato pasztordalok gyér eléfordulasa. A dallamtipusok, ha megtalalhaték is, szovegeik ritkan
vagy egyaltalan nem péasztordalok. Az egyébként régies hagyomanyt 6rz6 Dunatjnak feltlin6en
kirivé furcsasaga ez a hiany. Az emlitetteken tdl a bacskai Duna mentére az alfoldi népzenei nyelvjaras
tipusai és az altalanosan elterjedt dallamok jellemz8k. Val6szin(leg a dunantali dialektusba tartozna
Szerémség népzenéje is. Ezt azonban a gydjtésekbdl kevéssé ismerjik ahhoz, hogy besorolhassuk
valamelyik nyelvjarasba.

Bacskara és Banatra (a Duna mentét és az al-dunai székelyeket kivéve) az alféldi népzenei
nyelvjaras jellemzd. Itt az dltalanosan elterjedt dallamok tdmkelegétdl eltekintve két nagy alféldi tipus
olyan nagy valtozatmennyiségben fordul el - mint méar fentebb is emlitettik, hogy azok szinte
meghatarozzak régi népzenénk egész arculatat (pl. 3. sz. és valtozatai, illetve 67. sz. és valtozatai).
Erre a tajegységre jellemz6k tovabba olyan ritkasagok, mint egyes Rabénekek vagy a Szeretetproba
ballada dallamai (103., 104., 116. sz., illetve 8., 35., 36. sz. és valtozatai). Ezek, noha a nyelvterilet
egészét tekintve ritka tipusok, ezen a tdjon meglep6en sok valtozatuk ker(lt el§ (36. sz. és valtozatai).
A Dél-Alfoldre jellemz§ tancdallam (203., 204. sz.) valtozatainak tébbsége a VVajdasagban fordul el
(ebben a Dunatajnak is komoly része van), pasztorszéveggel viszont csak a bacskai Tisza mentén. A
Kétféle menyasszony balladaja (rendhagy6 dallamaval egyiitt) csak Eszak-Banatbol keriilt el (47. sz.).
A Révészek ndtaja dor és haromsoros frig valtozatait Eszak-Béanatban és Moholon gyijtotték (43-46.
sz.), csakligy, mint a Gunaras lany (j stilusi dallamat csak a bacskai Tisza mentén (50., 51. sz.).
Egyetlen improvizalt pasztortancunkkal, igaz, csupan toredékével (205. sz.), Oromhegyes biiszkélked-
het. Csak Horgosrdl ismerjik a Léra, csikds egyénien alakitott, ritka hangsorua valtozatat (99. sz.). A
Cséplégépbe esett lany kozkeletl vasari miidallama mellett a Vajdasag nagy részén gyakori még a

13 sz6tagl 50., 51. sz.
14,14,12,14 heterometrikus (AABA forma) 63., 191. sz.
16,16,12,16 heterometrikus (AABA forma) 192. sz.

3R Lésd a szétagszammutatot.
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kotetben kozdlt hagyomanyba ill§, dtfokd Uj stilust alak is (128. sz.), mely a Jardanyi-féle tipus-
gyljteményben nem szerepel. Legfébb jellemzG6je ennek a terliletnek azonban az ereszkedd parlan-
do-rubato pasztor- és betyardalok nagy b6sége. Ezeket régebben jellegzetes, magaval ragad6 ,,pasz-
torel6adasban” lehetett hallani.

Az al-dunai székelyek erdélyi dialektusra jellemz6 tipusai a Harom arva ballada kétféle tipusa
(1. és 2. sz.), agyakorisaga miatt az al-dunaiak ,,fédallamanak” tekinthet§ Rabénekek (112., 113. sz.),
Kadar Istvan historias éneke (54. sz.) és a Tucsoklakodalom (52. sz.) dallamai. Csak télik gy(jtot-
ték a Vajdasagban a Halalraitélt higa (20. sz.), a Zsivanyfelesége (12., 13. sz.), a J6 16 volt afako
(65. sz.) és a Mikor Rézsa Sandor kezdet(i (137. sz.) balladak és betyardalok, f6leg a székelyekre
jellemzd, esetleg tobb dialektusteriileten vagy altalanosan elterjedt dallamait. Bukovinai sajatsag az
m . frigesités jelensége, azaz a zarohang el6tti szekund alacsony intonalasa. Ezt figyelhetjik meg a
Harom arva pentaton dallamaban (1. sz.), a Halalraitélt higa balladaban (21. sz.) és Kadar Istvan
énekében (54. sz.). A bukovinai hagyomany ismeri az alfoldi és az altalanosan elterjedt tipusok jo
néhany képviseldjét is (pl. 55., 72., 148., 166. sz.), és bar az (j stilust dalokat is kedveli, minddssze
két betyardalnak nevezhet6 valtozatot parositott ¢j stilusi dallammal ( 157., 188. sz.), ezek kdzil is
egyik egyhazi népének leszarmazottja (188. sz.).

Sz6Inunk kell még néhany szét a népi eléadasmaodrdl. A papir szerinti dallamforma mellett a nép-
dalok stilusismeretéhez nélkilozhetetlen a hiteles el6adas ismerete is. Nemegyszer hallani a hagyo-
manyos dalokat stilustalan, varosias, szentimentalis kispolgari ,,atélésben”. Ez a hangvétel idegen elem
az igazibb, 6szintébb, eredetibb hangvételli népzenében. Az Gszinteség, atéltség keretei tobbféle
arnyalatot foglalnak magukba. Ezek az arnyalatok kottdban nem mind rdgzithet6k. Ilyen pl. a mold-
vaiak szemérmes, befelé forduld, dinamikailag egyszint(, szinte személytelen éneke. A balladaeladast
Vargyas Lajos hasonléan jellemzi: ,,A balladat nem szinezik ki, nem valtoztatnak hangszint, hang-
er6t, hogy egyik vagy masik szerepl6t jellemezzék. (...) Az indulat benne van a szévegben. (...) A
paraszti tarsadalomnak nem volt sziiksége a mi el6adasaink fogésaira, hogy éatélje a balladat. (...) Unne-
pélyesen és mereven énekelték, mereven, szorongva és atszellemiilten hallgattdk, mert amit énekel-
tek és hallgattak, nem a valésag volt, hanem a kdz6sség itélete a valdsagrél.”38 Hasonld énekmaodot
hallunk a Szégyenbe esett lany (10. sz.), aHal&lraitélt haga (21. sz.), a Szeretetprébéaja (35-37. sz.),
a Révészek notaja (43., 45. sz.) balladakban, Kadar Istvan énekében (54. sz.), tovabba a J6 16 volt
afako6 (65. sz.), a Mikor Rézsa Sandor (137. sz.) betyarballadakban és a Rabénekekjé részében (104.,
112, 114, 116., 117. sz.).

Eppen ellentéte ennek az eladasmodnak a ,hullamzéan kiaradd, szenvedélyesen expressziv
stilus, mely leginkabb férfiakra, kivalt pasztorokrajellemz§”.34 A pasztorok szabadabb életmddjuk-
bol adédodan tobbet dalolnak egyedil, falusi kdzosségiik hagyomanyaihoz kevésbé kétédnek, igy a
szokasosnal szabadabban varialjak dalaikat. Egyszersmind régiesebb hagyomanyt is 6riznek, mint a
falu kozossége. A pasztor ,,személyében a hagyomany az egyéniséggel 6tvozddik”.35 Ez a stilus f6-
leg az ereszkedd parlando dalokban mutatkozik, és elsgsorban széléelGadasban, melyben az egyéniség
jobban érvényesil. Ebben a stilusban fordul elé a dinamika bizonyos fajtaja is, de egészen maskép-
pen, mint a mlizenében. Nincs benne mas arnyalas, mint a hangnak fol- és leszallassal énkénteleniil
valtakozé ereje. Az expressziv énekmdéd hangereje a dallamvonalat koveti: leger6sebb a magas
régiokban, leghalkabb a legmélyebbekben. Az énekstilus magaval ragadé lendiilete a dinamikai
sajatsagokbol fakad. A ,,pasztorrepertodr” megegyezik a hagyomény6rzé foldmives parasztokéval,
ettél legfeljebb arnyalatban kiilénbozik. Ennek a stilusnak legpompéasabb példait a horgosi pasztor,

3B Vargyas, 1976,1 30.1
34 Olsvai, 1969, 330.1.
« Paksa, 1980, 8.1
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Gyarmat Gyorgy el6adéasaban hallani (99., 125., 168. a, 178., 182. b, 186. sz.), de mas balladakban,
pasztor-és betyardalokban is (83., 92., 150., 158., 160., 161. sz. stb.), s6t, Gjabban még csoportos n6i
énekben is tapasztalhaté halvany nyomokban (145., 152., 168., 181. sz.).

Az (j stilusu dalokra az egydntet(, harsany dalolas, a messze zeng6 ének jellemzd, féleg csoportos
el6adasban (15., 55., 75. a, 163. sz. stb.), de szo6ldban is (pl. 50., 128. sz.). ,,Az dregek... a k6zdnsé-
ges beszédtdl eliitd, megillet6dott Ginnepi vagy derds, egyszoval sokféle hangszinnel énekeltek. A mai
fiatalsag éneke a beszédtdl legfeljebb hangerében kiillonbozik, s azt sem valtoztatja, mig a régi ének-
modban itt-ott dinamikai arnyalas nyomait is meg lehetett talalni.” 36 A gyakorlatban sokféle arnyalatat
és keverékeét talalni a tartozkoddbb és harsanyabb énekmddoknak. Az el6adasnak masik, kottaban nem
rogzithetd eleme a népi hangszin. Ennek kiléndsen szép példait hallani a bacskai Duna mentén
(15. sz.).

Az el6adas kottdban is kifejezhet6 elemei kozé tartozik a diszités. A népdalok életében
legsériilékenyebb az el6addsmaéd. Ebben is az ékesitések estek leghamarabb aldozatul. A magyar ta-
jak eltérnek egymast6l a diszitettség mértékében, diszit6figura-készletben és bizonyos dinamikai
megoldasokban. Az eltérések ellenére mégis az ékesités szabalyainak egyezése ajellemz6bb. A nép-
dalok ornamenseinek elhelyezkedése csaklgy, mint az expressziv pasztorstilus dinamikai hullamzasa
a strofa tagolasat szolgalja. Kiemeli a fontos szerkezeti egységeket és elemeket. A kadenciadiszités
a sorvégeket lekerekiti, rendszerint sorparokat (1. és Ill. sor) fiiz 6ssze. A fozarlaton ritkan jelenik meg.
A f6zarlatot inkabb megel6z6 cifrazatok hangsulyozzék (szerény utéka forméajaban pl. 104. sz.), bar
a zarohang elétti hajlitas vagy cifrazat barmelyik sorban is el6fordulhat. A sorok belsejében az litem-
és podiavégeket, illetdleg a sulytalan, paros szotagokat cifrazzak (116., ill. 52., ill. 128. sz.). Ezek a
szabalyok, tekintet nélkiil a diszitettség mértékére, valamennyi tajegységre érvényesek. Ma mar csak
anyelvterilet keleti részén hasznalnak gazdag ékitménybokrokat37, mig a tébbi tajegység szerényebben
él vele. Zdmmel a szétagold éneklés az uralkodo, kivalt az (j stilusban. A fejl6désben élenjaré Alfold
az Uj hatasok irdnti fogékonyséaga miatt altaldban kevesebbet ériz a régi hagyomanyokbdl. Bar a pasz-
torénekstilus dinamikai arnyaldsa az Alf6ldon is otthonos (az imént felsoroltuk néhéany példajat), itt
diszitenek legkevesebbet. A hajlitasok legfdljebb kéthangnyi f6hang ereji melizmara, tébbséglikben
azonban el6kére és utokara szoritkoznak. A hajlitas egyik jellemz6 fajtaja a sorvégi lehajlas az I. és
Il. sorban (161. sz.). A jelenség a dinamikai arnyaldssal egyitt tobb tajegységet is jellemez.
Kotetiinkben ez a lehajlas inkabb csak a Ill. dallamsorban észlelhetd, nemcsak a régi stilusi dalok-
ban (25., 36., 83., 106. sz.), de olykor az (j stilusban is (189., 190. sz.), ahol pedig nem szokvanyos.
A régi székely ornamentika kupolas vonalu sor eleji diszitménybokrait szerény formaban ugyan, de
megtaldljuk az al-dunaiak el6adéasaban is (112., 137. sz.). Kottaban jel6lhet6 el6adasbeli pluszt
jelentenek a feldobott magas hangok, leginkéabb a Ill. sor elején (pl. 3., 25., 53., 77. sz. stb.), de a Il
és IV. sorel6n is (97., 98., 106., ill. 109., 110. sz.), vagy sor kdzben is (pl. 67., 91., 135., 142., 153.
sz. sth.). Jelentkezhet ez a foldobott hang a zaréhang el6tt is, ugyancsak az I. és Ill. sorban (177., 182.
sz.), vagy csak a harmadikban (77., 172., 179., 194. sz.). A dallamhoz szervesen nem tartozé hosz-
szabb-rovidebb sor eleji timaszkoddk nydgésszer(i hangok vagy rovidebb szavak formajaban, mint
a hej, sej, de, sej de sth. (szamtalan példajuk akad mind a régi, mind az j stilusban), szintén az el6adast
szinezik. Ez az el6adasbeli effektus az (j stilusban gyakran formatényez6vé szilardul (120. sz.). A
legato jellegii parlando el6adas triolas-kvintolas ritmuscsoportjai szintén az érzelmi telitettség vele-
jaréi (pl. 84., 135. sz., de ennél joval tébb példaja is akad). Az ismétlés kiillénbdz6 formai, mellyel a
négysoros szerkezeti zartsag hatsoros format 6lt, ugyancsak az egyhangusagot torik meg. A balladaknal
és pasztordaloknal igen gyakori ez a jelenség. Az ismétlés nemcsak sz6 szerinti lehet, de varialt is

34 K-V 50.1
37 Paksa, 1987
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(77. sz.). Az ismétlés rendhagyo formai is gyakoriak: ismételhetnek csak egy sort (pl. csak a IV.-et,
25., sz. vagy csak a Ill.-at, 174. sz.), de el6fordul, hogy az utdtagot (a I11—V. sort) egynél t6bbszor
is ismételgetik. Ugyanigy el6fordulhat egész vagy fél sor kihagyasa is (pl. 10., 35. sz.). Az alkalmi
szotagszambdviilés kilonféle formai is kedveltek (25., 35., 130-132., 171., 174. sz.). Sz6tagbeszurassal
el6idézhet6 sorvégi ritmusformula-valtozas is (pl. 61., 62., 84. sz.). A nével6hdz valé ragaszkodas
el6idézhet szintén alkalmi szétagszambeszUrast. Ugyanigy talalkozunk alkalmi sz{ikiléssel is (10.,
125. sz.).

Mint lattuk, a hiteles népi el6adas szamtalan alkotdeleme k6ziil a melizmas éneklés csak egyik
arcat képviseli népzenénknek. ,,Kevésbé vagy nem is diszitett dallamaink vilagaban éppigy meg-
talaljuk hangszinnek, hangvételnek, megszolaltatasnak sokféleségét, személyek - vidékek - daltipu-
sok szerinti valtakozasat, mint amazokban. Az atélés mélysége és 6szintesége egyenranglva avatja
ket a gazdagon diszitettekkel.”33 Es val6ban: szinte teljesen disztelen el6adasban felhangz6 pész-
tordalaink nyujtjak a legmaradand6bb hangzé élményt, az alfoldi hagyomanyok legjavat, melyhez a
vajdaségi magyarsagnak is van mit hozzatennie a magaébol, nemcsak anyagéban, de el6adésaban is.

A kozreadas szempontjai

Kotetiink forrdsanyagaul a vajdasagi magyar népzenei archivum és az eddigi publikaciék szol-
galtak. Csak a viszonylagos anyagb6ség alapjan nyilt alkalmunk kisz(rni az olyan tipusokat és val-
tozataikat, melyek mind szdvegiikben, mind dallamukban kiforrott alkotdsok. A rendelkezésiinkre allo
anyagmennyiség lehetdvé teszi az olyan valogatast, mely idealizalja ugyan népdalkincsiink min&ségét,
karpétlasul azonban olyan értékeinkre tereli a figyelmet, melyek ismerete nélkil mdveltségiink j6-
val szegényebb lenne. Els6dleges célunk az értékes hagyomany terjesztése, hagyomanyaink szine-
javanak megismertetése. Ugyanakkor iparkodunk a nalunk eléforduld (vagy hajdanan élt) balladak
és egyéb ,,epikus” jellegli betyar- és pasztordalaink keresztmetszetét bemutatni. Ez a két szempont
nehezen dsszeegyeztethetd.

Anyagunk két nagy fejezetre oszlik. Egyik a balladadké, masik a betyar- és pasztordaloké. A bal-
ladakat tipusok szerint osztottuk kiilon alfejezetekre. Mindegyikiket kiilén elgszéval lattuk el,
melyekben a legsziikségesebb tudnivalokat (keletkezés, nemzetkdzi és hazai elterjedés, dallamvon-
zataik stb.) kdzoljik roluk.

A betyar- és pasztordalok szévegei nem osztalyozhatok olyan egyértelm(ien, mint a balladak, ezért
alfejezeteik ciméil egy-egy, a csoportban jellemz&nek itélt dal kezd§ sorat valasztottuk.29 Valamennyi-
Ukrél kozos el6szoban szélunk, nem alfejezeteikben, egyenként.

A balladaanyagot Vargyas Lajos tipusjegyzéke szerint rendeztiik.40 Vargyas 134 balladatipusa koziil
66 nalunk is eléfordul (el6fordult). A régi (kdzépkori) balladakbol 13-at (8 tragikus, 5 vig), a bal-
ladaszer( régi énekekbdl 2-t (ezek kozul Kadar Istvan éneke Vargyas beosztasaban nem szerepel),
a 19. szazadi ponyvaballadakbol 1-et, a betyarballadakbol 10-et, az 0j balladakbdl pedig 5-6t kdzlunk.
Legtdbbjik tipusat tobb valtozat képviseli (a rabénekekét 29 széveg- és 22 dallamvaltozat). Dalla-
maik kozil a leghagyomanyosabb értékeket képvisel§ valtozatok mellett dontéttiink, tehat nem min-
den esetben a balladatipusra legjellemz6bbek mellett. Néhany esetben (pl. 3., 9., 26. sz.) egyéb mo-
don is ,,beavatkoztunk”. Természetesen a beavatkozast a gyljt6tapasztalatra alapoztuk. Nevezetesen
az egészséges, ép szovegek tdredékes vagy hagyomanybal kirivdo midallamat torzsékds rétegbe tar-
tozé romlatlan dallammal helyettesitettiik. Ilyen eseteket a jegyzetekben szova tesziink. A szdveg-

3B Olsvai, 1969, 332.1.
39 Lasd a tartalomjegyzékben.
40 Vargyas, 1976, Il. és Vargyas, 1979.
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dallam csereberét a népi gyakorlat is engedélyezi. Az énekesek sokszor maguk is kedviik szerinti dal-
lamra huznak ra szévegeket. Ezek egyrészt lehetnek olyan régi miizenei atvételek is, melyek a
hasznalatban nem mddosultak a magyar népzene szellemében, idegenségiik kirivé maradt, masrészt
lehetnek sekélyes divatzenei termékek is. Az utébbiak veszélyeztetik leginkabb a hagyoméanyos
értékeket. A miizenei divat kartékony hatdsa megmutatkozik stilustalan dallamfordulatokban is a
hagyomanyos dallamokban. Az ilyeneket, valamint a felejtés okozta romlasokat , kijavitottuk™” a val-
tozatok tlikrében (pl. 23., 24. sz.). A magasan intonalt 4. fokot és a kvartvaltas szellemében jelentkez8
magasan intonalt VII. fokot viszont nem bolygattuk, bar az ilyesmi sem tartozik éppen népzenénk torzs-
jelenségei kozé (pl. 36. sz.).

A kotetbdl kihagytuk azokat a balladatipusokat, melyeket csak toredékként (szévegikben vagy
dallamukban, esetleg mindkett6ben) gydjtottek, tovabba az ép balladakat dallam nélkdl, ha utélag sem
keriilt el dallammal gyijtott valtozatuk, végul kihagytuk az olyan tipusokat, barmilyen népszer(iek
is, melyek kizarélag idegen vagy midallamon hallhatok. A kdzolt és kimaradt balladak attekinthet6k
a fliggelék balladatipus-jegyzékében. Legtdbbet a ponyva- és Uj balladakbol hagytunk ki, de néha-
nyat a betyarballadakbdl is.

A keresztmetszet minél hivebb kirajzolasa érdekében a tipusok egyikét-masikat, csekélyebb esz-
tétikai értéke miatt kevés, vagy egyetlen sikeriltebb valtozattal mutatjuk be (14., 55., 56., 128., 129.
sz.). A teljesség kovetelményének tesziink eleget akkor is, ha a szévegtipust kevésbé jellemzd, de
hagyomanyos dallamel&fordulasan kézoljik, és ilyenkor tébb szévegvariansat is hozzacsatoljuk dal-
lam nélkil. A dalok forrasjegyzéke segitségével az eredeti alak ellenérizhetd.

Szerencsés helyzetben vagyunk, hogy kotetlink anyagat Kalmany Lajos mult szazad végi gy(ijté-
seinek tiikrében is be tudjuk mutatni. Hala az § munkassaganak, hagyomanyos drokségiink folya-
matossagara és valtozasaira vilagithatunk igy ra, igaz, csupan a szoévegekre. Kotetlink dsszesen 30
valtozatot kozdl Kalmény gydjtéseibdl: 10 klasszikus, 7 betyar- (kéztik 5 rabének) és 2 j balladat,
tovabba 11 betyardalt. Zémmel Eszak-Banatbol szarmazik valamennyi, de a szévegrokonsag csabitasé-
nak engedve kozliink néhany valtozatot a Vajdasagon kiviil es6 Magyarpécskardl, Magyarszentmar-
tonbdl, Szegedrdl, Endrédrél és Pusztafoldvarrol. A gydijtés helye tdbbszor pusztan Alfold meg-
jelolési.4 Kalmany kiadvanyainak tartalma javarészt csak kdzvetett forrasokbol hozzaférhet§42,
ezért mellékleteink nem biztos, hogy teljes képét nyujtjak a szévegekben idevagd teljes vajdasagi
anyagnak. Torténeti adatként jegyzetben (38., 115. és 121. sz. jegyzetei) mellékeljik a Szeretetpro-
ba balladat és két Rabénekel Ezek kozill ketté Paldczi Horvath Adam 19. szazad eleji gy(jteményébsl
vald, egy pedig egy 18. szdzad végi kéziratbdl. Mindharom adat a hagyomany konzervativizmusarél
arulkodik, de egyszersmind az eleven tradicio egészséges formalderejérdl is: a késébbi valtozatok
némelyikének megfogalmazésa joval szebb, kélt6ibb, mint a torténeti adatoké.

Dallamokra is, szovegekre is érvényes: minél tobb valtozata kering egy-egy tipusnak a hasznalat-
ban, anndl elevenebb hagyomanyt képvisel. A hagyomany gyakorlat és képesség halmozddasa. Minél
tobben miikddnek kdzre az egyes alkotas kialakitasaban, annal inkabb lesz népi a stilusa, annal
inkabb lesz egyéni vonasok nélkili, altalanos mondanival6ja, ami mindenkit kifejez, aki a kdzdsséghez
tartozik. Az alakitashoz sziikséges a varialok sokasadganak csiszolé munkaja. A stilust 6roklik, a rog-
tonzést tanuljak. A rogtonzés, varialas nemcsak elvaltozas, hanem visszaalakulas is a kollektiv em-
lékezet stiluseszményének szellemében. Nem pusztan felejtés, tudatos szelekcio is. ,,A népdalszeriiség
mértéke ugyanis: egyéni és kdzdsségi hozzajarulasi aranya.”43 Az egyéni és kdzosségi alkotasnak ez
az egészséges egyensllya mara mar szinte teljesen kiveszett. Ezért szilkséges, hogy a lehetséges hite-

4 Lésd a helységnévjegyzéket és a térképet.
42 Vargyas, 1976, Il. Balint Sandor, Ortutay-Kriza, Bori Imre
43 Vargyas, 1976.1 149.1.
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les alkotoi megoldasokbol minél tobbet szemléltessiink, masrészt, hogy a népzene szellemétdl idegen,
mindenki altal folyton azonos mddon valé megszé6laltatast, a tandalld merevedést, amennyire lehet,
elkeraljik.

Tobb hasonlé varianst 6sszevont alakban kozliink, részint azért, hogy a népi alkot6i eljaras minél
tobb lehetséges megoldasat érzékeltessik, részint azért, hogy a valtozath6ségre, azaz a hagyomany
elevenségére utaljunk. Az anyag természete kiilonben is megkdveteli, hogy minél tébb variansalakot
mellékeljink. Maga az egyedi dallam is elég valtozékony a sok versszakos el6adas folyaman. A kot-
taképben feltiintetett eltérések vonatkoznak mind az egyes énekesek el6adasa folyaman el6forduld
eltérésekre, mind a kiilénb6z6 énekesek kisebb eltéréseire (6sszevont valtozatok esetén). Hasonlo6an,
a szoveg jelentéktelenebb kilonbségeit délt betlis szavakkal érzékeltetjik. Nagyobb kiilénbségek ese-
tén inkabb tobbszor is leirjuk ugyanazt a strofat és azonos szamon az abécé betdivel killonbdztetjiik
meg (pl. 3. a, 3. b stb. jelzés(i versszakok). A dallammal k6z6lt alakok alatt 6nallé szévegrokonaikat is
sorakoztatjuk (mint fentebb mar emlitettiik) azonos sorszamon, megkilénbdztetésil szintén az dbécé
betdivel (pl. 11. a, 11. b, 11. ¢, 11 d, 11. e sz.). A dallamtalanul mellékelt sz6vegrokonoknak vagy egyal-
talan nem talaltunk vagy csak romlott vagy mddallamat talaltuk, esetleg dallamaikban a kézélth6z viszo-
nyitva csak csekély kiilonbség mutatkozik. llyen kiildnbségeket, ha érdemes, a kottaképen jelélink.

Masodik nagy'fejezetlinkben a betyar- és pasztordalok b&sége miatt viszont sok olyan dallamot
is mell6zniink kellett, melyek hiteles hagyomanyt képviselnek, kiiléndsen két legnépszer(ibb torok
régi stilusunk esetében (pl. 3. sz. és valtozatai és 67. sz. és valtozatai). Itt tehat inkabb a dallambdség
kényszeritett a valtozatok ésszevonasara. Természetesen ebben a kategoriaban is talalhatok széveg-
fajtak, melyek szivesebben hangzanak fel midallamokon (pl. 136., 139., 141. sth. sz. vagy a 133. sz.
egyes szOvegfajtai), ezeket romlatlan hagyomanyba tartoz6 dallam-el6fordulasaikhoz csatoltuk.
Az dsszevont valtozatokrol az énekeseken, helyneveken és a gy(ijt6 és gydijtés idején kiviil a forras-
jegyzék is tajékoztat.

A népi alkotasok gyakran hasznalnak sablonokat, jol sikerilt kliséket. Ezekkel épitkezik ballada
is, lira is. A szovegek kapcsolataira az egyes balladak el6szavaban, a betyar- és pasztordaloknal pedig
ajegyzetekben mutatunk ra. A tajékozodasra a kezd6 sorok mutatéja is ad lehet6séget, itt ugyanis a
bels6 versszakokat is felsoroljuk délt betlikkel, kénnyitésiil az illeté versszak sorszamaval.

A kotet elrendezése szovegszempontd, igy a dallamok egymas kozotti rokonsaga elsikkad.
A dallamtipusokat a bevezetében mar jellemeztiik, a jegyzetekben pedig utalunk egymas kozotti
kapcsolataikra, mégsem haszontalan egy helyen felsorolni egy-egy stilusrétegnek legalabb népesebb
varianskorét.

Torok ereszked6k

1 Loéra, csikés (96-98. sz.) - Rabének (109. sz.) (6tsorosak) - Rabének (110. sz.) (hatsoros) -
Szégyenbe esett lany (8. sz.) - Szeretetprébaja (38. sz.) (négysorosak);

2. Harom &rva (3. sz.) - Haldlraitélt huga (23., 25., 26. sz.) - A betyar utazélevele (73., 77. sz.)
- ,,Betyar vagyok" (133. sz.) - ,,Iszik a betyar a csapon ”’(165., 168., 170., 171. sz.) - ,,Ma
két hete" (172., 174-179. sz.) - ,,Esteledik, alkonyodik™ (182. sz.)- Hajnali ének (193-195.
sz.) (Legnépszer(ibb dallamunk 22 véltozatban);

3. Lova ldba megbotlott (67-70. sz.) - Nem akar a vezériirim legelni (91., 92. sz.) - A barélany
és agulyas (123-125. sz.)- ,,Betyar vagyok" (135., 143-147. sz.) - ,,Amott legel, amott legel"
(151-155. sz.) (Maésik legnépszeriibb dallamunk 19 valtozatban);

4. Halalraitélthiga (22., 24., 28. sz.) - A betyar utazolevele (72. sz.)- ,,Makét hete" (173. sz.)
- ,,Esteledik, alkonyodik" (180., 181. sz.);

5. Szeretetprébaja (37. sz.) - Rabénekek (104., 105. sz.) (Ritka darabok);

Ugor ereszked6k

6. Szeretetprobdja (35. sz.) - Rabénekek (114., 120. sz.);

7. Rabénekek (112., 113. sz.) - K&dar Istvan éneke (54. sz.) (Historias énekrokonok);
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Torok és ugor ereszkedd

8. Szeretetprobaja (36., 39., 40. sz.) - Rabénekek (\06., 115., 121. sz.) (Lasd ugor ereszked6k
35.,114., 120. sz.);

Uj stilustiak

9. A betyar utazélevele (75., 76. sz.) - Szilaj csik6 nem elad6 (86-90. sz.) - ,,Kispacsirta a magas-
ba” (187. sz.) - ,, Osszeveszett vélem a csGsz” (199., 200. sz.);

Egyéb

10. Megszolalé halott (31., 32. sz.) - Bogar Imre (57-59., 61., 62. sz.);

11. Betyar lanyruhaban (78. sz.) - ,,Kis pacsirta a magasban ” (183., 185. sz.) - Hajnali ének

(197., 198. sz.) (8 szotaguak, részben ide tartozik a frig A betyar utazélevele is, 74. sz.) - Ki
sem megyek, meg sem adom magam (79-81. sz.) (10 sz6taguak) - A baroélany és ajuhasz (122.
sz.) (11 szo6tagl) (A Veni creator spiritus himnusz leszarmazottai);

12. Révészek notaja (41-45. sz.) - ,,Betyar vagyok™ (135. sz.) - ,,Iszik a betyar" (162. sz.)

(A Rakoczi-dallamkorbe tartozo dallamok).

Kotetlinkben 6sszesen 205 dallam koziil 155 valtozat régi vagy régies stilust, 50 pedig j stilusu,
de ebb6l 20 valtozat az (j stilus fejlett alakjaira nem jellemz6. A balladainkkal, betyar- és pasz-
tordalainkkal tarsul6 dallamanyag tehat igen archaikus. A dallamokrol tajékoztat még a sz6tagszam-
és zarlatmutato is, ezek a dallamkeresést is megkdnnyitik.

A kilonbdz6 idében kilonbozd céllal és szakértelemmel gydijtott dallamok lejegyzése is - ter-
mészetesen - nagyon kiillénb6z6. A hangzé alakokkal éssze nem hasonlithaté kotta alapjan viszont
nehéz levonni a kdvetkeztetéseket az el6adas kottaban is rogzithet6 sajatsagairdl, mint pl. a tempo,
a ritmusfigurak, diszit6éhangok, varialt ismétlés, az el6adas folyaman bekdvetkez6 valtozasok a dal-
lamban sth. A lejegyzéseket sziikség és lehetdség szerint kdzepes részletességi szintre egységesitet-
tik. A kottakép mindenkori fogyatékossagait ezuttal hangz6 példak is karpotoljak.

A dallamok zéaréhangjat altalanosan elfogadott normak szerint g'-re transzponaljuk. Kivételt ez
alél csak a dor-frig parhuzam esetében tesziink, ahol a zaréhang fi (VII - 43., 44. sz.). A kozos
finalis a dallamrokonsag kdnnyebb megallapithatésaga miatt bevett szokas. Az el6adas hangnemére
nem koételez. Mindenki a maganak (vagy csoportjanak) megfeleld fekvést valassza, akar énekes, akar
hangszeres el6adashan.

Dallamaink nagy tébbsége beszédszer(i parlando. Ezeknél az iitemjelzés nem szokéasos. Nem irunk
Utemjelzést a feszes llktetés( giusto daloknal sem. A tempét viszont mind parlando, mind giusto
el6adasban feltlintetjik metrondmszammal egyitt. A metrondmszam a parlandéban kdzépértéketjeldl.
A beszédszer(, érzelmileg tetsz6legesen nyujtott vagy roviditett hangok és hangcsoportok parlando-
rubato el6adasmadja altalaban sz6léeléadasban hangzik fel. Napjaink népzenei mozgalmaban azon-
ban egyre tébbszdr hallhaté csoportosan is, méghozza elég sokszor hiteles éneklésnél (pl. 145., 168.,
181. sz.). Csoportos parlando kivitelnél kiillénésen kell Gigyelni arra, hogy a sorokat egy lendiilettel,
egy leveg6vétellel formaljuk meg, killénben szabdaltta és vootatotta valik.

A ritmus finomsagait, f6képpen a legato jellegl parlando triolas, kvintolas csoportjait, lehet6ség
szerint mindig jel6ljik, még ha a kottaképet kissé ijesztévé teszi is a kevéshé jartasak szamara.
Ugyeltiink a diszit6hangok és a sortamasztdk jelzésére is. Valamennyiiik olyan el6adasbeli plusz, ami
a népdalok stilusismeretéhez nélkildzhetetlen.

Valogatasunkban gondunk volt arra, hogy a Vajdasdg magyarlakta vidékeibdl lehetéleg minél
nagyobb teriletet fogjunk at. A gydjtott dalok helyérdl a helységnévmutato tajékoztat. Az dsszevont
valtozatok alatt szerepl6 helységnévadatok bizonyos mértékben arulkodnak egy-egy tipus vajdasagi
elterjedtségérdl is. Az énekesek neveit, ahol csak lehetett (gyakran nem szerepelnek az adatok kozott),
kozoltik. Az énekesek jelentik a népdal személyes életét, nekik tartozunk halaval azért, hogy oOnis-
meretiinkhdz és azonossagtudatunkhoz nélkiilozhetetlen népzenei érokségiinket, gydkereink egy

26



fontos részét megdrizték. Legkevesebb, amit megérdemelnek, hogy neviiket dalaik ala irjuk. Fontos
adatok még a gy(ijtés helyén és énekesen kivil a gy(jtés ideje, az énekes kora és a gy(ijté neve. Ezek
az adatok, kivalt a régebbi gydjtésekben nem mindig teljesek. A valtozatok alatti jegyzetekben mond-
juk el a legfontosabb tudnivaldkat a dallamokrol, elterjedtségikrél és rokonsagukrol, a pasztor- és
betyardalok jegyzetében a szdvegrokonsagra is utalunk.

Az eredeti népi el6adasmod finom részleteinek megértését, mely a stilusismerethez elenged-
hetetlen, ezuttal hangzo példak is segitik. A hangz6 példak reprezentativ valogatasajoval kdriilménye-
sebb feladat, mint a papiron régzitett puszta anyagé. Nalunk az 1960-as évekt6l gy(ijtenek magneto-
fonnal. Sok felvétel technikai minGsége mara mar igen megromlott, kézlésre alkalmatlan. A népzenei
archivum létrejottéig a felvételek zdéméhez nehezen vagy sehogy sem lehetett hozzajutni (sok eset-
ben még ma sem), Iévén, hogy a szalagon rogzitett anyag intézetek vagy maganszemélyek tulajdonat
képezi. Ezen tdl, ajé mindségi felvételek sem 6riznek minden esetben hagyomanyos anyaghoz ill§
hiteles el6adast. ,,Veszélyes és szomorl tény, hogy gyakran épp a legkészségesebb, kénnyen -
szivesen megsz6lalé alanyok miidalos - modoros stilusu, elkapatott sztdrok; mig a hiteles hagyomany
6rz6i tobbnyire gatlasosak, zavarba jovék, elgyengilt hanglak.”44 A stilusos el6adas atélésének
mélysége, Gszintesége azonban b&ven karpoétolja az elgyengilt hangot, az esetenkénti tisztatalan in-
tonaciot és a felvétel gyengébb technikai mindségét. Anndl is inkabb, mivel kdtetiink anyaga a vele
egyutt él6 el6adassal egyiitt mara mar szinte teljesen eltlint az é16 gyakorlatbdl.

A népdal énekelt vers, melynek mind dallama, mind szdvege az el6adasban szerves egységet alkot.
A hiteles énekstilus Iényeges eleme a romlatlan népi szdvegejtés. A tajszolasok egyéni szineit ma
mar mindinkabb kiszoritja az iskolaban tanult egységes irodalmi beszéd. Az irodalmi nyelv elsaja-
tittatasi szdndéka nem ritkan egyértelm( a tajnyelv Gldozésével. A szégyenkezés miatti ,,lelki terror”
egyre kevesehbet tlir meg az egyes vidékek népnyelvének jellegébdl. Kiilondsen a kupuszinaiak
nyelvjarasa veszélyeztetett. Pedig a kétféle nyelvtudas nem zarja ki egymast. Ha idegen nyelvek tanu-
lasa nem karos anyanyelviinkre, miért artananak neki éppen sajat nyelvjarasaink?

Lehet&ségeink szerint a tajnyelvb6l minél tdbbet érzékeltetiink. Kalmany Lajos mult szazadi
gy(jtései példamutatéan tdrekszenek a nyelvi sajatsdgok visszaadasara. Az olyan lejegyzéseket,
melyeknek hangzo felvételéhez is hozzafértlink, korrigaltuk, ha erre sziikség volt. Alkalom nyilt a
korrigalasra a kupuszinai, az al-dunai, az észak-banati és a bacskai Kanizsa és Zenta kdrnyéki
nyelvjarasokban. A tajszélas szorgalmazasaval nem azt célozzuk, hogy a mas tajegységbeliek sza-
mukra idegen nyelvjarassal bajlédjanak, hanem azt, hogy a magukéra odafigyeljenek. A kupuszinai
balladat nem kételezd ,,kupuszinaiul” énekelni, ha valaki, mondjuk Gjvidéki vagy szabadkai. A ku-
puszinaiaktél viszont igenis rossz néven vesszilk, ha sajat helyi beszédiiket nem hasznaljak dalaik ének-
lése kdzben. Sajat tajszolasanak dpoldsara mindenki maga a legilletékesebb. A helyi népi nyelvek
szineit6l megfosztva kdznyelviink is, irodalmi nyelviink is fakobba, jellegtelenebbé valik. A tajnyelv
jellemz6i a hiteles népi beszédben sem fordulnak elé kdvetkezetesen. Napjainkban meg, sajnos,
éppenséggel kikopnak. Nem felesleges hat torekedniink a még életben I1évé maradék tajjelleg
megd&rzésére.

Altalanosjellemzéje kdznapi beszédiinknek is, tajszolasainknak is a kdzépzart é hang. irasjeleink
kozott csak az e és é hangok jeldlésére van mdd. Pedig nyelviinkben a kett§ k6zott szamtalan atme-
nete él.

A szamos vajdasagi tajszolas kozil csak néhanyat emlitiink futélag. Banat nagy része,
szérvanyosan a Bacska is 0-zik. Az 6 hang altalaban a kdzépzart é helyén foglal helyet (pl. engém,
szdmem, mogvotte = engem, szemem, megvette). Kupuszina sajatos hangjai a magas a és mély a (pl.
imadsag, aratds = imadsag, aratas), tovabba az 6 és U hangok helyett e és i el6fordulésa (pl. zérég,

44 Olsvai, 1969,329.1.
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ticsék = zorog, tlicsok). Az al-dunai székelyeknél a kozépzart é és nyilt e hangok szdmunkra szokat-
lan helyeken is jelentkeznek (pl. téngér, lepedd, szemem, Jel = tenger, lepedd, szemem, fel/fol; ezzel
szemben nyilt e sz6l a ne, se, te, le szocskakban). A Duna menti tajnyelvekben elvaltozik pl. az iro-
dalomban ,,germanizmusként” emlegetett hatarozéi igenév (meg vanfoggéa /foggal, be van zarral /
zarra = meg vanfogva, be van zarva), és még sorolhatnank jo néhany példat valamennyitkbdl.

Altalaban régies népi beszédben fordulnak el a kévetkezd széalakok, mint pl. ki, kik, ennyi,
asszon,férhdn, mén, anyamtl (k8, kék, enni, asszony, féijhez, megy, anyamtol) sth., vagy a tisis, nem
kék kifejezések (te is, nem kell). A kdznyelvben is gyakori, hogy a massalhangzok rovasara a magan-
hangz6 megnyulik, pl. szé'ni lege'ni, bdmuni, ani (szolni, legelni, bamulni, allni), elnyelédik a mas-
salhangz6 a -ban, -ben szovégekben, helyette -ba, -be szdl. A hizi, voni, tasziti (hGzza, vonja, taszit-
ja), Utte, vette (Utdtte, vetette) alakok az irodalmi nyelvbél szamiizottek, csakigy, mint a helytelen
igemddhasznalat, mint pl. lassa, tilosa a latja, tiltja helyett, de népi nyelvben eléfordulnak.

A fonetikus széveglejegyzést a kdznyelvi kiejtés és zenei szempontok befolyasoljak. A hangtani
valtozasokat a massalhangzoknal csak olyan esetbenjeldljik, ha a helyes kdznyelvi kiejtéstél eltérnek.
A helyesiras szabalyai szerint irjuk a mondja, allja, latja sth. alakokat, amennyiben a kiejtésiik meg-
egyezik a helyes koznyelvivel (tehat mongya, ajja, lattya sth.). A bet( szerinti kiejtést a hitelesség
kedvéért a hangzd példaknal feltintetjuk {lat/ja, mond/ja stb.), de nem volna kivénatos, ha az
egyébként meggy6z6, 6szintén atélt el6adas szamos pozitiv eleme mellett (és ellenére) ezt a félmiivelt-
ségb6l eredd gyarlésagot is eltanulnank. Ha az ly kiejtésej, akkor is a helyesiras szabalyait alkalmazzuk.
Ett6l eltér6 esetben pl.falo, ollan/ojjan, Mihal= folyo, olyan, Mihaly) fonetikusan jeldljik a kiejtést.
A magan- és massalhangzdk hosszlsagat vagy rovidségét a zenei hangstlyok és ritmus is meg-
hatarozhatja, de a beszédszer(i parlando-rubato eladas érzelmi megnyujtasai is.
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